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 SLOVENSCINAZ

Namen uporabe

Va$§ BLACK+DECKER vrtalnik/vija¢nik je namenjen
privijanju vijakov in vrtanju v les, kovino in plastiko.
To orodje je namenjeno samo osebni uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj nave-

denih opozoril in napotkov, lahko to povzrogi
elektri¢ni udar, pozar in/ali telesne poSkodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upo-
rabo v prihodnje.

Izraz “elektricno orodje” v vseh spodaj navedenih
opozorilih se nanasa na vasa elektricno napajana
(kabelska) elektricna orodja ali na akumulatorsko
napajana (brezzi¢na) elektri¢na orodja.

1. Navodila za varno delo

a. Delovno obmocéje ohranjajte ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v pro-
storih, kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot
so npr. prostori, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢no orodje med
delovanjem povzroc€a iskre, ki lahko povzrocijo
poZar ali eksplozijo.

c. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in
otroci dovolj dale¢ od delovnega obmogja.
Motnje lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vtic-
nici. Vtikacev nikoli ne predelujte. Z ozemlje-
nimi elektriénimi orodji nikoli ne uporabljajte
adapterskih vtikacev. Nepredelani vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanj$ajo moznost elektric-
nega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami,
kot so cevi, radiatorji, elektricne peci in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost
elektricnega udara vecja.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim
vremenskim pogojem. Vdor vode v elektricno
orodje poveca nevarnost elektricnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko
ali izklop elektricnega orodja iz omrezja. Po-
skrbite, da bo kabel na varni oddaljenosti od
vrocine, olja, ostrih robov in premikajocih se
delov. PoSkodovan ali zavozlan elektri¢ni kabel

povecuje moznost elektri¢nega udara.

Ko uporabiljajte elektriéno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba primernega napajalnega
kabla za delo na prostem zmanj$uje nevarnost
elektricnega udara.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju neizbezna, uporabite instalacijski
odklopnik (RCD). Uporaba RCD stikala zmanj-
Suje moznost elektri¢nega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo
pamet. Elektricnega orodja ne uporabljajte,
Ce ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti med delom
z elektricnim orodjem lahko privede do hudih
telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno
nosite zasc¢itna ocala. Uporaba zascitne opre-
me, kot je zas€itna maska proti prahu, nedrseci
varnostni Cevlji, Celada ali za&¢ita sluha, ki jo
uporabljate v ustreznem okolju, zmanjSuje moz-
nost telesnih poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
prikljucitvijo na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektricnega orodja zagotovite,
da bo stikalo v izklopljenem polozaju.
NoSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu
za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja v ele-
ktricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev orodja
preden vkljuéite orodje. Orodje ali kljug, ki
ostane pritrien na vrtecih se delih elektricnega
orodja, lahko povzroci telesne poSkodbe.

Ne iztegujte se prekomerno. Poskrbite za
varno in trdno stojiS¢e. To omogoca boljsi
nadzor nad elektrinim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Izberite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko ali
rokavicami se ne priblizujte premikajo¢im se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoCe se dele.

Ce so navoljo priklopne naprave za ekstrakci-
jo prahain zbiralne naprave, se prepricajte, da
so pravilno priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje prahu
zmanjs$a nevarnosti, ki jih povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénih orodij
Elektricnega orodja ne uporabljajte s preve-
liko silo. Uporabite elektricno orodje, ki je




ustrezno za vase delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo kon¢ano bolj kvalitetno
in varneje na nacin, kot je to predpisano.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali
odstranite baterijo pred kakr$nokoli na-
stavitvijo orodja, menjavo opreme ali pred
shranjevanjem orodja. Ta preventivni varnostni
ukrep zmanj$a nevarnost nakljuénega zagona
elektricnega orodja.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjuj-
te izven dosega otrok in ne dovolite uporabo
orodja osebam, ki niso seznanjene z delova-
njem orodja ali s tem navodilom za uporabo.
Elektricna orodja so lahko v rokah ljudi, ki za
tovrstno delo niso usposobljeni, zelo nevarna.
Elektricno orodje ustrezno vzdrzujte. Preve-
rite, ali so komponente elektricnega orodja
pravilno poravnane, ali niso upognjene,
polomljene oz. v stanju, ki lahko povzroci
motnje v delovanju elektricnega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite
pred uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektri¢nih orodij.
Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto. Pra-
vilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje vodljiva
in zanesljivej$a.

Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke,
itd. uporabljajte skladno s temi navodili, pri
tem pa se ozirajte na vrsto dela, ki ga opravlja-
te in delovne pogoje. Uporaba elektricnega
orodja za dela, ki za orodje niso predvidena,
lahko povzroci nevarnost.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih oro-
dij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki je
odobren s strani proizvajalca. Polnilnik, ki je
primeren za polnjenje enega tipa baterije, lahko
povzroCi nevarnost pozara, ¢e ga uporabljate
z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektri€na orodja samo s posebej
zanje izdelanimi baterijami. Uporaba drugih
baterij lahko povzroci nevarnost telesnih poSkodb
in pozZara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢
od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovanceyv, vijakov, zebljev ali drugih
majhnih kovinskih predmetov, ki lahko omo-
gocijo stik enega terminala z drugim. Kratko-
stiéni spoj terminalov lahko povzroci opekline in
pozar.
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Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekoc¢ina; pazite,
da se ne dotaknete tekoéine. Ce po naklju-
¢ju pride do stika, izperite prizadeto mesto
z vodo. Ce tekoéina pride v stik z oémi, poi-
S¢ite Se pomoc zdravnika. Tekocina, ki brizgne
iz baterije, lahko povzroé&i drazenje ali opekline.

Servis

Elektri€éno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. To bo zagotovilo ustrezno
varno uporabo elektricnega orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo elektri€nega
orodja

Q Opozorilo! Dodatni napotki za varno upora-

*

bo svedrov in udarnih svedrov

Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte
zascito za uSesa. Izpostavljenost hrupu lahko
povzroci izgubo sluha.

Uporabljajte pomozna drzala, ki so prilozena
orodju. Izguba nadzora lahko povzroci telesne
poskodbe.

Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotak-
ne skrite napeljave, elektricno orodje vedno
drzite za izolirano povrsino. Ce prereZete Zico
pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski
deli elektricnega orodja, to pa lahko povzrodi
elektri¢ni udar.

Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak ipd.
dotakne skrite napeljave, elektricno orodje
vedno drzite za izolirano povrsino. Ce se z vi-
jaki ipd. dotaknete Zice pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja,
to pa lahko povzroéi elektriéni udar.

Uporabite vpenjalo ali druge prakticne pri-
pomocke za vpetje obdelovanca v stabilno
podlago. Ce drZite obdelovanec z roko ali ga
pritiskate ob telo, bo nestabilen in lahko povzroci
izgubo nadzora.

Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektri¢nih in drugih napeljav.

Ne dotikajte se vrha vrtalne konice takoj po
kon€anem vrtanju, ker je lahko vroca.

Orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroci), z omejenimi fizi¢nimi, ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izku-
Senj ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali
so prejeli navodila o uporabi naprave s strani
osebe, odgovorne za njihovo varnost. Otroke je
potrebno nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne
bi po nakljucju igrali z napravo.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih. V ko-
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likor uporaba rezalnih dodatkov, nastavkov ali
nacin delovanja ni v skladu s predpisanimi navo-
dili v tem priro¢niku, obstaja nevarnost telesnih
poskodb in/ali poskodb orodja ali opreme.

Varnost drugih ljudi

¢ Orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroci), z omejenimi fizi€nimi, ali um-
skimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj
ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so
prejeli navodila o uporabi naprave s strani osebe,
odgovorne za njihovo varnost.

+ Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo
ne igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-

nosti, ki niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te

nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,
dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

+ Telesne poSkodbe zaradi dotikanja vrte¢ih se/
gibajocih se delov.

+ Poskodbe, ki nastanejo med menjavo deloy, rezil
ali dodatkov.

+ Poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge uporabe
orodja. Ce delate z orodjem dalj &asa, poskrbite
za redne odmore.

¢+ Poskodbe sluha.

+ Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja praha,
ki je nastal zaradi uporabe vaSega orodja

Vibracije
Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene
v tehni€nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so
bile izmerjene v skladu s standardno preizkusno
metodo, ki jo predpisuje EN 60745, in jih lahko upo-
rabljate za medsebojno primerjavo orodij. Deklarirana
vrednost vibracij se lahko uporablja kot predhodna
ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zviSa nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dologitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/EC za
zascito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektri¢-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vkljuéno z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno, in €as, ko je
vkljuéeno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so names$c¢ene naslednje oznake:

®

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti po-
Skodb mora uporabnik prebrati navodila.

Baterije
+ Pod nobenimi pogoji ne poskusajte odpreti ba-
terij.

+ Ne izpostavljajte baterij vodi ali dezju.

+ Ne shranjujte jih v prostorih, kjer bi bila lahko
temperatura visja od 40 °C.

+ Polnite jih le pri sobni temperaturi od 10 °C do
40 °C.

+ Polnite le s polnilnikom, ki je dobavljen z orodjem.

+ Ko boste odlagali baterije, sledite navodilom
v razdelku "Skrb za okolje".

ol Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

¢ BLACK+DECKERjev polnilnik uporabljajte samo
za polnjenje baterije, ki je prilozena orodju. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne
poskodbe in materialno $kodo.

+ Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki niso polnil-
ne.

¢ Poskodovane napajalne kable nemudoma za-
menjajte.

+ Ne izpostavljajte polnilnika vodi ali dezju.

Ne odpirajte polnilnika.

+ Ne prebadajte polnilnika.

3

|||| Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Elektriéna varnost

[l

*

Ta polnilnik je namenjen samo osebni
uporabi.

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna
dodatna ozemljitev. Vedno preverite, ¢e de-
janska napetost ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plos¢i. Nikoli ne poskusajte
zamenjati kabla z navadnim napajalnim
kablom.

+ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lah-
ko zamenja le proizvajalec, pooblas¢en
BLACK+DECKER serviser, da se izognete po-
tencialnim nevarnostim.

Sestavni deli

To orodje vklju€uje nekatere ali vse od naslednjih
znacilnosti:




Stikalo za spreminjanje hitrosti

Drsno stikalo za vrtenje naprej/nazaj
Vpenjalna glava

Regulator za nastavitev vrtiinega momenta
Baterija

Vpenjalo svedra

Slika A

5. Baterija
7. Polnilnik
8. Indikator polnjenja

ook wN~

Sestavljanje
Opozorilo! Pred sestavo odstranite baterijo iz orodja.

Namestitev in odstranitev baterije (slika B)

+ Pri nameS¢anju baterije (5) poravnajte baterijo
z nosilcem na orodju. Vstavite baterijo v vtikalno
puso in jo potisnite, tako da se zaskoci v leziS¢u.

+ Baterijo odstranite, tako da pritisnete na gumb za
sprostitev (9) in hkrati izvleCete baterijo iz nosilca.

Namestitev in odstranitev vrtalnega svedra ali

nastavka za vijacenje (slika C)

To orodje je opremljeno z nastavkom brez kljuca, ki

omogoca enostavno zamenjavo konic.

+  Primite zadnjo polovico vpenjalne glave (3) zeno
roko in z drugo roko zavrtite sprednjo polovico
v nasprotni smeri urinega kazalca, ¢e gledate
s konca vpenjalne glave.

+ Vstavite steblo svedra (10) v vpenjalno glavo.

+ Trdno privijte vpenjalno glavo, tako da drzite za
zadnjo polovico vpenjalne glave in zavrtite spre-
dnjo polovico v smeri gibanja urinega kazalca,
gledano od konca vpenjalne glave.

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-
pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.

Polnjenje baterije (slika A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in ved-
no, ko ne more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja
za postopke, ki ste jih prej z lahkoto opravljali. Med
polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno
in ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri ambientnih tem-
peraturah pod 10 °C ali nad 40 °C. Priporo¢ena
temperatura pri polnjenju je okoli 24 °C.

Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije,
ce je temperatura celice baterije pod priblizno
10 °C ali nad 40 °C.

Baterijo morate opustiti v polnilniku, polnilnik
pa bo zacel polniti, ko se temperatura celice
ustrezno dvigne ali pade.
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* Za polnjenje baterije (5) vstavite baterijo v pol-
nilnik (7). Baterija se prilega v polnilnik samo
v eni smeri. Ne potiskajte s silo. Preverite, ali je
baterija do konca vstavljena v polnilnik.

¢ Prikljucite polnilnik in ga vklopite (omrezno na-
pajanje).

Indikator polnjenja (8) se prizge.

Polnjenje je zaklju¢eno, ko za¢ne indikator polnjenja

(8) svetiti stalno. Polnilnik in baterijo lahko z osvetlje-

no LED pustite prikljuéena neomejeno dolgo. LED se

spremeni v utripajo€o zeleno (polnjenje), ko polnilnik

obc¢asno dopolnjuje napolnjenost baterije.

¢ Izpraznjene baterije polnite enkrat tedensko.
Zivljenjska doba baterije bo moéno skraj$ana,
Ce jo shranite v izpraznjenem stanju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetlijeno LED pustite
prikljuéena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja
baterijo napolnjeno.

Izbira smeri vrtenja (slika D)

Pri vrtanju in pri privijanju vijakov uporabite rotacijo

v smeri naprej (smer gibanja urinega kazalca). Pri

odvijanju vijakov ali odstranjevanju zagozdenega

svedra uporabite rotacijo v smeri nazaj (v nasprotni

smeri gibanja urinih kazalcev).

¢ Za izbiro vrtenja v smeri naprej potisnite drsno
stikalo za naprej/nazaj (2) na levo.

¢ Za izbiro vrtenja v smeri nazaj potisnite drsno
stikalo za naprej/nazaj na desno.

¢ Za zaklepanje orodja premaknite drsno stikalo
za naprej/nazaj na sredinski polozaj.

Izbira vrtilnega momenta
To orodje je opremljeno z obro¢em za nastavitev vrtil-
nega momenta za razli¢na dela privijanja/odvijanja in
vrtanja. Veliki vijaki in trSi obdelovanci zahtevajo visji
vrtilni moment kot majhni vijaki in mehkejsi obdelo-
vanci. Pomen simbola pois¢ite v spodnjem seznamu.
¢ Za vrtanje v kovino, les in plastiko, nastavite
izbirnik za izbiro nacina delovanja (4) v a polozaj.
¢ Za privijanje/odvijanje vijakov nastavite izbirnik
na ustrezno nastavitev. Ce ustrezne nastavitve

Se ne poznate, upostevajte naslednje napotke:

- Nastavite obro€ (4) na najnizjo nastavitev vrtil-
nega momenta.

- Privijte prvi vijak.

- Ce se sklopka zaskogi, $e preden doseZete
Zeleni rezultat, zviSajte nastavitev obrocka in
nadaljujte s privijanjem vijaka. Ponavljajte,
dokler ni nastavitev pravilna. Uporabite to
nastavitev za preostale vijake.
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Vrtanje/privijanje vijakov

¢ Izberite vrtenje v smeri naprej ali nazaj s pomocjo
drsnika za naprej/nazaj (2).

¢ Orodje vkljucite s pritiskom na stikalo (1). Hitrost
orodja je odvisna od dolzZine pritiska na stikalo.

¢ Orodje izkljucite, tako da sprostite stikalo.

Priporocila za optimalno ucinkovito uporabo

Vrtanje
¢ Vedno vzpostavite lahen pritisk v ravni liniji
s svedrom.

¢ Tik preden sveder prodre skozi drugo stran
obdelovanca, zmanjSajte pritisk na orodje.

¢ Uporabite kos lesa za podlogo obdelovancu, ki
bi se lahko razklal.

¢ Uporabljajte Siroke (lopataste) svedre za vrtanje
lukenj z velikim premerom v les.

¢ Uporabljajte HSS svedre za vrtanje v kovino.

¢ Uporabljajte svedre za beton pri vrtanju v mehak
beton.

¢ Uporabljajte mazivo, Ce vrtate v druge materiale
razen lito Zelezo in medenino.

¢ Zavecjo natan€nost naredite vdolbino s pomocjo
tockala na sredini luknje, ki jo nameravate izvrtati.

Privijanje in odvijanje

¢ Vedno uporabite pravilno vrsto in velikost nastav-
ka za vijacenje.

¢ Ce naletite na tezave pri privajanju vijakov, na-
nesite majhno koli¢ino detergenta ali milnice.

¢ Vedno drzite orodje in konico izvijaca v ravni liniji
z vijakom.

Vzdrzevanje

VasSe BLACK+DECKER orodje je proizvedeno tako,
da dolga leta deluje z minimalnim vzdrZzevanjem.
Dolgoroéno zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega CiS¢enja orodja.

Polnilnik razen rednega ¢is¢enja ne potrebuje nobe-
nega vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred pri¢etkom vzdrzevanja orodja od-

stranite baterijo z orodja. Pred &iS¢enjem izklopite

polnilnik iz elektricnega omrezja.

¢ Redno Ccistite prezraevalne reze v orodju in
polnilniku s pomocjo mehke S¢etke ali suhe krpe.

¢ Redno distite ohiSje motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

¢ V rednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno
glavo in potrkajte z njo, tako da odstranite prah
iz njene notranjosti.

Skrb za okolje

)i¢

Odpadno orodje lo¢ite od drugih odpadkov.
QOdsluzenega orodja ne smete zavredi
skupaj z mesanimi komunalnimi odpadki.

Ce ugotovite, da va§ BLACK+DECKER izdelek ne
sluzi ve€ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢€ upo-
raben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno odlaganje od
navadnih komunalnih odpadkov.

(XY Lo&eno zbiranje rabljenih izdelkov in
%(:9 embalaZze omogo€a obnovo in ponovno
uporabo nekaterih materialov.

Tovrstno ravnanje pa pripomore k prepre-
¢evanju onesnazenja okolja in man;jsi

porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektriénih aparatov iz gospodinjstev, na zbiralis¢ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja
in obnove uporabljenih in iztroSenih izdelkov
BLACK+DECKER, ko ti dosezejo konec svoje
Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti predlagano
moznost, vas neuporaben izdelek vrnite pooblas-
¢enemu serviserju, ki bo potrebne postopke izvedel
namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
BLACK+DECKERjevo pisarno, na naslov, ki je na-
veden v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblas¢enih BLACK+DECKERjevih serviserjev
in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
internetu: www.2helpU.com

Baterije

Do konca izpraznite baterijo, nato jo od-

— stranite iz orodja.

¢ NiCd, NiMH in litijeve ionske baterije je mogoce
reciklirati. Odnesite jih v ustrezni servis ali na
lokacijo za zbiranje baterij za recikliranje.




Tehni¢ni podatki
EGBL14 (H1) EGBL18(H1)

Napetost Voo 144 18
Hitrost vrtenja brez

obremenitve  min' 0-650 0-650
Najvecji navor Nm  12/23 15/28
Kapaciteta vpenjalne

glave mm 10 10
Maks. zmogljivost vrtanja

Jeklo/Les mm  10/25 10/25
Polnilnik 905902** tip 1
Vhodna napetost V, . 100 - 240

Izhodna

napetost V. 8-20

Tok mA 400

Pribl. ¢as

polnjenja h 3-5

Baterija BL1314 BL1514
Napetost Ve 144 14,4
Kapaciteta Ah 1,3 1,5
Vrsta Li-lon Li-lon
Baterija BL1318 BL1518
Napetost V. 18 18
Kapaciteta Ah 1,3 1,5
Vrsta Li-lon Li-lon

Nivo zvoénega pritiska v skladu z EN 60745:
Raven zvo¢nega tlaka (L,,) 69,4 dB (A), odstopa-
nje (K) 3 dB (A)

Raven zvo¢ne modi (L,,,,) 80,4 dB (A), odstopanje
(K) 3dB (A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski
sestevek) v skladu z EN 60745:

Vrtanje v kovino (a, ;) < 2,5 m/s?, netocnost (K)
1,5 m/s?

Privijanje brez udarcev (a, () 2,5 m/s?, neto¢nost
(K) 1,5 m/s? ’

 SLOVENSCINAZ

Izjava o skladnosti ES
DIREKTIVA O STROJIH

EGBL14, EGBL18
BLACK+DECKER izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehni€nimi podatki” v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo
2014/30/EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij kon-
taktirajte BLACK+DECKER na spodnjih naslovih ali
pa se sklicujte na zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke
in daje to izjavo v korist BLACK+DECKERja.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

05/09/2014
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Garancija

BLACK+DECKER na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice.

Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU
in na evropskem trgovinskem obmocju.

Ce se BLACK+DECKERjev izdelek pokvari zaradi
napake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti
v 24 mesecih od dneva nakupa, BLACK+DECKER
jamci, da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdel-
ke, ki so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal
take izdelke ter tako poskrbel za ¢im manj tezav za
kupce, razen v naslednjih okolis€inah:
¢ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske storitve,
profesionalno uporabo ali Ce je bil izdelek odda-
jan v najem;
¢ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;
¢+ Ceje izdelek poskodovan zaradi zunanjih pred-
metov, snovi ali nesreg;
¢ Ce je izdelek poskusal popraviti nepooblas&en
BLACK+DECKERjev serviser.
Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali pooblaséenemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblas€enega
serviserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lo-
kalno BLACK+DECKERjevo pisarno, na naslov, ki
je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam
vseh pooblas¢enih BLACK+DECKERjevih serviser-
jev in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
internetu: www.2helpU.com

Prosimo obis¢ite nasSo spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in prijavite va$ novi
BLACK+DECKER izdelek, da boste ostali sezna-
njeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponud-
bah. Za ve¢ informacij glede blagovne znamke
BLACK+DECKER in njegovih izdelkih, obis¢ite
spletno stran www.blackanddecker.co.uk

Ne pozabite registrirati kupljenega izdelka!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registrirajte svoj kupljeni izdelek online na naslovu
www.blackanddecker.co.uk/productregistration ali
posljite podatke s svojim imenom, priimkom in Sifro
izdelka BLACK+DECKERju v vasi drzavi.




Predvidena namjena

Vasa BLACK+DECKER busilica/odvija¢ je za rad
s vijcima i za buSenje u drvu, metalu i plastici. Ovaj
je alat namijenjen isklju€ivo za osobnu upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje dolje
navedenih upozorenja i uputa moze rezulti-
rati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozo-
renjima odnosi se na vas elektri¢ni alat napajan iz
gradske mreze (sa zicom) ili elektri¢ni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podruéju

a. Radno podruéje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori prizi-
vaju nezgode.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksploziv-
nom okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Elektri¢ni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti praSinu ili pare.

c. Pri radu s elektriénim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti
mogli biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Utika¢ nemojte ni na koji nacin
prepravljati. Prilikom upotrebe elektriénih
alata s uzemljenjem ne koristite prilagodne
utikace. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
utiCnice smanijit ¢e rizik od elektricnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrsi-
nama poput cijevi, radijatora, metalnih okvira
i hladnjaka. Postoji povecani rizik od elektricnog
udara ako je vase tijelo uzemljeno.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ili vlazi. Pro-
diranje vode u elektri¢ni alat povecat e rizik od
elektricnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektri¢nog alata iz elektri¢ne uti¢nice. Kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSsteceni ili zapleteni kabel
povecat Ce rizik od elektricnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog
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kabela koji nije pogodan za upotrebu na otvore-
nom predstavlja rizik od elektricnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektric-
nog alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite na-
pajanje s diferencijalnom sklopkom za zastitu
od neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba
RCD sklopke smanijuje rizik od elektri¢énog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite Sto radite i rukovodi-
te se zdravim razumom pri radu s elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje tijekom rada s elek-
triénim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek ko-
ristite zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme
poput maske protiv prasine, sigurnosnih cipela
protiv klizanja, ¢vrste kape ili zastite sluha u od-
govarajuéim uvjetima smanijit ¢e rizik od osobnih
ozljeda.

Sprije€ite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ili noSenja alata, provjerite je li prekidac u is-
kljuéenom polozaju.

Nosenje elektri¢nog alata pri éemu je prst na pre-
kidacu ili priklju€ivanje elektricnog alata kojemu
je prekidac¢ uklju€en priziva nezgode.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega bilo kakve kljuceve za prilagodavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektri¢-
nog alata moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Stalno odrzavajte ravno-
tezu i stojte ¢vrsto na nogama. To pruza bolji
nadzor nad elektri¢nim alatom u neo¢ekivanim
situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite
podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti labavo obu€enu odjeéu, nakit ili
dugu kosu.

Ako je omogucéeno priklju¢ivanje usisavaca,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje i upo-
trebu. Upotreba uredaja za skupljanje prasine
moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektriénih alata
Elektricni alat nemojte preopterecivati.
Upotrijebite ispravan elektricni alat za vasu
primjenu. Prikladan elektri¢ni alat bolje e i si-
gurnije obaviti posao brzinom za koju je predvi-
den.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuéeni ili
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ukljuceni polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim se
ne moze upravljati pomocu prekidaca predstavlja
opasnost i potrebno ga je popraviti.

Prije podesavanja, zamjene pribora ili spre-
manja elektricnog alata, iskljucite utikac iz
uti€nice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Te sigurnosne preventivne mjere smanjuju rizik
od nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne dopustite
rad s alatom osobama koje nisu upoznate
s njim ili s ovim uputama. Elektri¢ni alati opasni
su u rukama neobucenih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li
kakvih otklona ili savijenih pokretnih dijelo-
va, napuknuca dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat oStec¢en, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Ci-
stima. Pravilno odrzavanje ostrica reznih alata
s ostrim rubovima smanjuje vjerojatnost njihovog
savijanja, omogucuije jednostavnije upravljanje te
sprje¢ava gubitak nadzora.

Elektriéni alat, pribor, nastavke itd. upo-
trebljavajte u skladu s ovim uputama te
uzimajuci u obzir radne uvjete i posao koji je
potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih alata za
poslove za koje nije namijenjen moze dovesti do
opasnih situacija.

Upotreba i ¢uvanje akumulatorskih baterija
Dopunjavajte isklju¢ivo punjaéem kojeg je
odredio proizvodaé. Punja¢ koji je pogodan
za jednu vrstu akumulatora moze izazvati rizik
od pozara ako se upotrebljava s nekim drugim
akumulatorom.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo
s izri¢ito navedenim akumulatorima. Upotreba
bilo kojeg drugog akumulatora moze predstavljati
rizik od ozljede i pozara.

Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga
podalje od ostalih metalnih predmeta poput
spajalica za papir, kljuceva, ¢avala, vijaka ili
drugih manjih metalnih predmeta koji mogu
izazvati kratki spoj baterijskih prikljucaka.
Kratki spoj priklju€aka baterije moze izazvati
eksploziju ili pozar.

U slu€aju nepravilne upotrebe iz baterije bi
mogla iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kontakt.
Ukoliko dode do kontakta, isperite tekuéom
vodom. Ako tekucina dospije u o€i, smjesta
potrazite lije€nicku pomoé¢. Tekuéina iz baterije
moze izazvati iritacije ili opekline.

Servisiranje

Elektriéne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. Na taj ¢ete nacin odrzati sigurnost
upotrebe elektricnog alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

Q Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozore-

*

nja za busilice i udarne busilice

Tijekom upotrebe nastavak za udarno busenje
koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze
izazvati ostecenje sluha.

Koristite pomocéne rukohvate isporu¢ene uz
alat. Gubitak nadzora moze izazvati osobne
ozljede.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izoli-
rane rukohvate dok radite u podrucjima gdje
bi pribor mogao do¢i u dodir sa skrivenim
ozi€enjima. U slu€aju kontakta reznog pribora sa
Zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti
na metalne dijelove alata i izazvati strujni udar
rukovatelja.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izoli-
rane rukohvate dok radite u podrucjima gdje
bi zavrtanj mogao doc¢i u dodir sa skrivenim
ozi€enjima. U slu¢aju kontakta zavrtnja sa Zicom
pod naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar
rukovatelja.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an
nacin ucvrstite radni materijal za stabilnu
platformu. Pridrzavanje radnog materijala rukom
ili njegovo oslanjanje na tijelo nije stabilno i moze
dovesti do gubitka kontrole.

Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provjerite
raspored ozi¢enja i cijevi.

Izbjegavajte dodirivanje vrsta nastavka za buse-
nje odmah nakon busSenja jer moze biti vruc.
Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane oso-
ba sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuCujuéii djecu, ili osoba s ne-
dostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je
pruzila upute koje se odnose na sigurnu upotrebu
uredaja. Djecu je potrebno nadgledati kako bi se
sprijecilo njihovo igranje ovim uredajem.
Predvidena namjena opisana je u ovom pri-
ru¢niku. Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili
opreme, kao i izvodenje bilo kojih radnji pomoc¢u
ovog alata za radnje koje nisu opisane u ovom
priruéniku moze predstavljati opasnost od osob-
ne ozljede i/ili oStecivanja imovine.




Sigurnost drugih osoba

+ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od stra-
ne osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ukljuéujuéi i djecu,
ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja, osim
ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire ili im je pruzila upute koje se odnose na
sigurnu upotrebu uredaja.

+ Djecu je potrebno nadgledati kako se ne biigrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni stalno

prisutni rizici, a koji nisu navedeni u priloZzenim sigur-

nosnim upozorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed

nepravilne upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vaZecih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike

nije moguce izbjeci, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

+ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova, oStrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom
alata. Radite redovne pauze tijekom koristenja
bilo kojeg alata tijekom duljih razdoblja.

+ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine
nastale tijekom koristenja alata (npr. prilikom
rada s drvom, osobito hrastovinom, bukovinom
i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su

navedene u tehni¢kim podacima i izjavi o usklade-

nosti, izmjerene su u skladu sa standardiziranom

metodom ispitivanja navedenom u dokumentu EN

60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno uspore-

divanje alata. Deklarirana vrijednost emisije vibracija

moZze se upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje

izloZzenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze se razli-
kovati od deklarirane vrijednosti, ovisno o nacinima
na koje se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izloZzenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovno koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izloZzenosti vibracijama, stvarne uvjete upotrebe
i nacin koristenja alata, obuhvacajuci i sve dijelove
radnog ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljucivanja
alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od ukljuci-
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vanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazane sljedece oznake:

Dodatne sigurnosne upute za akumulatore
i punjace

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od
ozljeda, korisnik mora procitati priruénik
S uputama.

Akumulatori
¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavaijte otva-
rati.

¢ Akumulator ne izlazite vodi.

+ Ne skladistite na mjestima gdje bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okoliSnim tempe-
raturama izmedu 10 °C i 40 °C.

¢ Punite iskljucivo punjacem koji je isporu¢en uz
alat.

¢ Prilikom odbacivanja akumulatora pridrzavajte
se uputa u odjeljku "Zastita okolisa".

I Ne pokuSavajte dopunjavati oste¢ene aku-
mulatore.

LN

Punjaci

+ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite iskljuc¢ivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporu-
&en. Ostali akumulatori mogu prsnuti te izazvati
osobne ozljede i Stetu.

+ Ne pokuSavajte puniti akumulatore koji za to nisu

predvideni.

Smjesta zamijenite oStecene kabele.

Punja¢ ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ nemojte busiti.

)

L)

Zastita od elektricne struje

[l

* & 0o 0

Punja¢ je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Prije upotrebe procitajte priru¢nik za upot-
rebu.

Vas$ punjac raspolaze dvostrukom izolacijom
i Zica uzemljenja nije potrebna. Provjerite
odgovara li napon elektri¢ne mreze naponu
navedenom na opisnoj oznaci. Nikad ne
poku$avajte jedinicu punjaca zamijeniti
obi¢nim utikacem elektriéne mreze.

+ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga za-
mijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke
BLACK+DECKER kako bi se izbjegle opasnosti.
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Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
Prekidac¢ za regulaciju brzine

Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
Glava

Prsten za prilagodavanje momenta
Akumulator

Drza¢ nastavaka

Crtez A

5. Akumulator

7. Punjac

8. Pokaziva€ punjenja

ook wn~

Sklapanje
Upozorenje! Prije sklapanja akumulator uklonite
iz alata.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora (crtez B)

¢ Dabiste namjestili akumulator (5), poravnajte ga
s leziStem na alatu. Akumulator klizno umetnite
u leziste i potiskujte dok ne Cujete klikajuci zvuk.

¢ Da biste odvojili akumulator, pritisnite tipku za
otpustanje (9) dok akumulator istovremeno
izvlacite iz lezista.

Postavljanje i uklanjanje nastavka za busenje ili

odvijanje (crtez C)

Alat je opremljen samozateznom glavom koja olak-

Sava zamjenu nastavaka.

+ Straznju polovicu glave (3) uhvatite jednom ru-
kom, a drugom rukom zakrecite prednju polovicu
u smjeru suprotnom od kazaljki na satu, gledajuci
sa strane glave.

¢ Osovinu nastavka (10) umetnite u glavu.

+ Cvrsto pritegnite glavu pridrzavajuéi straznju
polovicu glave i zakre¢uéi prednji dio u smjeru
kazaljki na satu, gledajuci sa strane glave.

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Alat
nemojte preopterecivati.

Punjenje akumulatora (crtez A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe
i kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili
izvodeni s lakocom. Akumulator se moze ugrijati
tijekom punjenja. To je normalno i ne predstavlja
naznaku problema.

Upozorenje! Ne dopunjavajte akumulator ako je
okolis$na temperatura ispod 10 °C ili iznad 40 °C.
Preporucena temperatura punjenja je priblizno 24 °C.
Napomena: Punja¢ ne puni akumulator ako je
temperatura ¢elija ispod priblizno 10 °C ili iznad
40 °C.

Akumulator treba ostaviti u punjacu, koji ¢e ga
automatski poceti puniti €im se ¢elije dovoljno
zagriju ili ohlade.
+ Da biste napunili akumulator (5), umetnite ga
u punjac (7). Akumulator se moze uloziti u punjac
na samo jedan nacin. Ne forsirajte. Provjerite je li
akumulator u cijelosti namjesten unutar punjaca.
+ Prikljucite punja¢ i ukljucite ga na glavnhom pre-
kidacu.
Pokaziva¢ punjena (8) zapocet ¢e treptati.
Punjenje je dovrSeno kada pokaziva¢ punjenja (8) ne-
prekidno svijetli. Akumulator se moze neograni¢eno
ostaviti priklju¢en u punja¢. LED lampica ¢e se uklju-
¢iti kada punja¢ povremeno dopunjava akumulator.
¢ Ispraznjene akumulatore napunite u roku od 1
tiedna. Trajnost akumulatora moze se znatno
skratiti ako se uvaju u ispraznjenom stanju.

Ostavljanje akumulatora u punjacu

Punja¢ i akumulator mogu se ostaviti priklju¢eni na
neogranic¢eno vrijeme dok je LED lampica uklju¢ena.
Punja€ ¢e odrzavati akumulator svjezim i potpuno
napunjenim.

Odabir smjera vrtnje (crtez D)

Za buSenje i pritezanje vijaka upotrijebite vrtnju

"prema naprijed" (u smjeru kazaljki na satu). Za

oslobadanje vijaka ili zaglavljenog nastavka za

busenje upotrijebite obrnutu rotaciju (suprotno od

smijera kazaljki na sati).

* Za odabir prednje vrtnje, klizni preklopnik napri-
jed/natrag (2) pritisnite u lijevu stranu.

* Za odabir suprotne vrtnje, klizni preklopnik na-
prijed/natrag pritisnite u desnu stranu.

+ Da biste osigurali alat, klizni preklopnik naprijed/
natrag pomaknite u sredisnji polozaj.

Odabir okretnog momenta

Ovaj alat opremljen je prstenom za postavljanje

zakretnog momenta prema razlicitim primjenama

zarad s vijcima i za buSenje. Veliki vijci i Evrsti redni

materijali zahtijevaju veéu postavku zakretnog mo-

menta u odnosu na male vijke i mekane materijale.

Za opis simbola pogledajte doniji popis.

¢ Za buSenje u drvu, metal i plastici, prsten za
prilagodavanje momenta (4) postavite na oznaku

¢ Za rad s vijcima prsten postavite na Zeljenu

postavku. Ako ne znate koja postavka je odgo-

varajuca, nastavite na sljedeci nacin:

- Prsten za prilagodavanje momenta (4) postavite
na najmanju postavku momenta.

- Pritegnite prvi vijak.

- Ako spojka pocne preskakati prije postizanja
Zeljenog rezultata, povecajte postavku prstena
i nastavite pritezati vijak. Ponavljajte postupak




dok ne postignete odgovaraju¢u postavku. Tu
postavku upotrijebite za ostale vijke.

Busenje / rad s vijcima

¢ Pomocu kliznog preklopnika za rad naprijed/
natrag (2) odaberite smjer vrtnje.

*  Zaukljucivanje alata pritisnite prekidac (1). Brzina
alata ovisi o jacini pritiska na prekidac.

¢ ZaiskljuCivanje alata otpustite prekidac.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Busenje

¢ Lagani pritisak uvijek primijenite u ravnoj liniji
s nastavkom za buSenje.

+ Neposredno prije nego nastavak za buSenje
probije radni materijal, smanijite pritisak na alat.

+ Radne materijale podloZne cijepanju podlozite
komadom drva.

¢ Kod busenja vecih otvora u drvu upotrijebite
pliosnate nastavke.

¢ Za busenje u metalu upotrijebite HSS nastavke
za busenje.

¢ ZabuSenje meksih zidova upotrijebite nastavke
za busenje u zidarstvu.

¢ Upotrijebite ulje za podmazivanje kad busite
u metalima koji nisu lijevano zeljezo ili mjed.

¢ Da biste poboljsali to¢nost, pomocu tockala
izradite udubinu u sredistu otvora koji je potrebno
izraditi.

Rad s vijcima

¢ Uvijek koristite nastavak odvija¢a pravilne vrste
i veliCine.

¢ Ako je zatezanje vijaka otezano, poku$ajte nani-
jeti manju koli¢inu teku¢eg deterdzenta ili sapuna
kao sredstva za podmazivanje.

¢ Alati nastavak odvijaca uvijek koristite u ravnoj
liniji s vijkom.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER alat projektiran je za dugotraj-

nu upotrebu uz minimalna odrzavanja.

Neprekinuta i zadovoljavajuéa upotreba ovisi o pra-

vilnoj brizi i redovnom ¢is¢enju.

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim

redovitog ¢iS¢enja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova

odrZzavanja na alatu, uklonite akumulator iz alata.

Prije €iS¢enja punjata odvojite ga od elektricnog

napajanja.

¢ Utore za prozracCivanje na alatu i punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito &istite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
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¢is¢enje na bazi otapala.
¢ Redovito otvarajte steznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutradnjosti uklonili prasinu.

Zastita okolisa

)i

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobicajeni otpad
iz kuéanstva.

Ako ustanovite da je Vas BLACK+DECKER proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime vise nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobi€ajeni otpad iz
kucanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

{AY Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
%& i pakiranja omogucuje recikliranje i ponov-

nu upotrebu materijala.

Ponovna upotreba materijala pomaze
u sprjeavanju zagadivanja okolisa i sma-
njuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektriénih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavac¢a kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER omogucuje prikupljanje
i recikliranje BLACK+DECKER proizvoda nakon
isteka njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili
prednosti ove usluge, svoj proizvod vratite bilo ko-
jem ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e ga
preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog agenta
mozete provjeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog
ureda tvrtke BLACK+DECKER, na adresi navedenoj
u ovom priruéniku. Takoder, potpuni popis ovlastenih
BLACK+DECKER servisa i potpuni detalji o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni su
putem Interneta na adresi: www.2helpU.com

Akumulatori

Akumulator u cijelosti ispraznite i potom

— ga uklonite iz alata.

¢ NiCd, NiMH i Li-lon baterije mogu se reciklirati.

Odnesite ih bilo kojem ovlastenom serviseru ili
u lokalno srediste za recikliranje.
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Tehnicki podaci
EGBL14 (H1) EGBL18 (H1)

Napon Voo 144 18
Brzina bez

opterecéenja min”'  0-650 0-650
Najv. moment  Nm 12/23 15/28
Kapacitet zatezne

glave mm 10 10
Najv. mogucnost busenja

Celik/drvo mm  10/25 10/25
Punjac¢ 905902** tip 1
Ulazni napon V,c 100 -240
Izlazninapon V. 8-20

Struja mA 400

Priblizno vrijeme

punjenja h 3-5

Akumulator BL1314 BL1514
Napon Voo 144 14,4
Kapacitet Ah 1,3 1,5
Vrsta Li-lon Li-lon
Akumulator BL1318 BL1518
Napon Voo 18 18
Kapacitet Ah 1,3 1,5
Vrsta Li-lon Li-lon

Razina zvucénog tlaka prema EN 60745:

Zvucni tlak (L ,) 69,4 dB(A), neodredenost (K)

3 dB(A)

Zvutna snaga (L,,,) 80,4 dB(A), neodredenost (K)
3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745:

Busenje metala (a, ) 2,5 m/s?, neodredenost (K)
1,5 m/s?

Uvijanje bez udaraca (a, ¢) 2,5 m/s?, neodredenost
(K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

EGBL14, EGBL18
Tvrtka BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi
opisani u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu sa slje-
decim propisima:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1

QOvi proizvodi takoder su uskladeni s Direktivama
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku BLACK+DECKER putem sljedece
adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.
Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost teh-
nicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

05/09/2014




Jamstvo

Tvrtka BLACK+DECKER sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda i nudi natprosje¢no jamstvo. Ova izjava
o jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima i ni
na koji nacin ih ne narusava.

Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava ¢lanica
Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Ako vas BLACK+DECKER proizvod postane nei-
spravan uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu,
izradi il nedostatne uskladenosti, unutar 24 mjeseca
od dana kupnje, tvrtka BLACK+DECKER jam¢i
zamjenu neispravnih dijelova, popravak dijelova izlo-
zenih znatnom habanju i troSenju ili zamjenu takvih
proizvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti
za naseg kupca, osim ako je:
¢ Proizvod koristen u trgovanju, u profesionalne
primjene ili u svrhu pruzanja usluga;
¢ Proizvod bio izloZzen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;
¢ Proizvod pretrpio o$teéenja izazvana stranim
predmetima, tvarima ili u nezgodi;
¢ Popravke poku$ao izvoditi bilo tko osim ovlaste-
nog servisnog osoblja ili servisnog osoblja tvrtke
BLACK+DECKER.
Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovlaste-
nom serviseru morate predo iti dokaz kupnje. Lo-
kaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog agenta
mozete provjeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog
ureda tvrtke BLACK+DECKER, na adresi navedenoj
u ovom priru€niku. Takoder, potpuni popis ovlastenih
BLACK+DECKER servisa i potpuni detalji o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni su
putem Interneta na adresi: www.2helpU.com

Posjetite nasSu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste registrirali
svoj novi BLACK+DECKER proizvod i bili u tijeku
S najnovijim proizvodima i posebnim ponudama
Dodatne informacije o tvrtki BLACK+DECKER
i nasem rasponu proizvoda dostupne su na lokaciji
www.blackanddecker.co.uk

Ne zaboravite registrirati svoj proizvod!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration

Va$ proizvod registrirajte na internetu putem stranice
www.blackanddecker.co.uk/productregistration ili
vase podatke i Sifru proizvoda poSaljite predstavnis-
tvu tvrtke BLACK+DECKER u vasoj zemlji.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili
tvornickoj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo is-
porucili u jamstvenom roku ispravno funkcionirati
kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se korisnik
pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
troSku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog ra¢una
prodavatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog
pecatom prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj za-
mjeni u garantnom roku snosi nositelj jamstva.
Bez obzira na nacin dostave ovlaStenom servisu,
kupac je obavezan podignuti proizvod po izvr§e-
nom servisnom popravku i isto potvrditi svojim
potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oste¢enjem iskljucene
su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zroCeni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja
u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecéena i kvarovi nastali:
¢  Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od
strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterec¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja il
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nacin dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehni¢ka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon
01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00-12.00 h




Namena

VVada BLACK+DECKER busilica/odvija¢ je za radove
sa zavrtnjima i za busenje u drvetu, metalu i plastici.
Ovaj alat je namenjen samo za privatnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektriéne
alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

A upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektriéni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce

potrebe.

Termin “elektri¢ni alat” u svim dole navedenim upozo-

renjima odnosi se na alate sa mreznim napajanjem

(sa kablom) ili alate sa baterijskim napajanjem

(bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podruéje treba uvek da bude cisto
i dobro osvetljeno. Nered i mra¢na podrucja
izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksploziv-
nim atmosferama, na primer u prisustvu za-
paljivih teénosti, gasova ili prasine. Elektri¢ni
alati stvaraju varnice koje mogu da upale prasinu
ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
utiénici. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemoj-
te modifikovati utika€. Ne koristite nikakve
uticne adaptere sa uzemljenim elektri¢nim
alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smaniji¢e opasnost od elektri¢nog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao s$to su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od elektricnog
udara ako je vaSe telo uzemljeno.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za noSenje, vucenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
toplote, ulja, ostrih rubova ili pokretnih de-
lova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju
opasnost od elektricnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
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prostoru koristite produzni kabl koji je po-
desan za upotrebu na otvorenom prostoru.
Kori§¢enje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elek-
tricnog alata na vlaznom mestu, koristite na-
pajanje sa FID zastitnom sklopkom za zastitu
od struje u slu¢aju kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oci. Zastitna oprema, kao $to su ma-
ska za prasinu, zastitna obuca sa donom koji se
ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi
pod odgovaraju¢im uslovima, smanijic¢e telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja
elektri¢nog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili noSenja alata.

NoSenje elektricnog alata sa prstom na preki-
dacu ili elektriénih alata sa prekidacem koji su
priklju€eni na napajanje izaziva nezgode.
Uklonite klju¢ za podeSavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektri€nog alata.
Klju€ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao
u rotirajuéem delu elektricnog alata moze da
dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte sta-
bilan polozaj i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢-
nim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite
od pokretnih delova. Siroka ode¢a, nakitili duga
kosa mogu da se uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje
praSine i oprema za njeno sakupljanje, pobri-
nite se da budu prikljuceni i da se pravilno
koriste. Sakupljanje praSine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite od-
govarajuci elektriéni alat za svoj rad. Pravilan
elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvide-
noj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.
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b. Ne koristite elektri¢ni alat €iji prekida¢ ne

moze da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati putem prekidaca
je opasan i mora se popraviti.

lzvucite utika€ iz izvora napajanja ilili izva-
dite bateriju iz elektricnog alata pre vr§enja
bilo kakvih podesSavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektriénog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu-
¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekorisc¢ene elektricne alate ¢uvajte van do-
masaja dece i nemojte dozvoliti osobama koje
nisu upoznate sa ovim elektriénim alatom ili
ovim uputstvima da rukuju elektriénim ala-
tom. Elektri¢ni alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo
koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektriénih alata. Ako je oStecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se kon-
troliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
Kori§éenje elektri¢nog alata za radove za koje
nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
Punjenje vrsite samo punja¢em koji je speci-
ficirao proizvodac. Punjac koji je podesan za
jedan tip punjive baterije moze izazvati opasnost
od pozara ako se koristi sa nekom drugom pu-
njivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za
njih. Upotreba bilo koje druge punjive baterije
moZze izazvati opasnost od povreda ili pozara.
Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je
dalje od metalnih predmeta kao Sto su spaja-
lice za papir, nov¢icéi, kljucevi, ekseri, zavrtnji
ili drugi sitni metalni predmeti koji mogu da
naprave spoj izmedu kontakata. Kratkospaja-
nje baterijskih kontakata moze izazvati opekotine
ili pozar.

Pod neodgovarajuc¢im uslovima moze doc¢i
do curenja te¢nosti iz baterije; izbegavajte
kontakt. Ako slu¢ajno dode do kontakta,
isperite mesto kontakta vodom. Ako te€nost

dode u dodir s o€ima, potrazite i medicinsku
pomoé¢. Te€nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju kozZe ili opekotine.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnic¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

*

Upozorenje! Posebna sigurnosna upozore-
nja za busilice i udarne busilice

Nosite Stitnike za usi kada radite sa udarnim
busilicama. Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

Koristite pomocéne rucke koje su isporu¢ene
uz alat. Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih
povreda.

Elektri¢ni alat drzite za izolovane rukohvat
kada obavljate radove pri kojima postoji mo-
gucnost da priteza¢ dodirne skrivene vodove.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze da
stavi pod napon metalne delove elektricnog alata
i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.

Elektriéni alat drzite za izolovane rukohvat
kada obavljate radove pri kojima postoji
mogucénost da priteza¢ dodirne skrivene
vodove. Priteza¢ koji dodirne strujni kabl moze
da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izlozi rukovaoca elektricnom udaru
Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade na
stabilnu platformu. Drzanje radnog predmeta
jednom rukom ili upiranjem u telo nije stabilno
i moze dovesti do gubitka kontrole.

Pre busenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektri¢nih ili
cevnih instalacija.

Izbegavajte dodirivanje vrha bita za buSenje
odmah nakon bu$enja, jer moze da bude veoma
vruc.

Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (uklju-
Eujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzori¢-
kim ili mentalnim sposobnostima, ili neobucene
ili neiskusne osobe, osim ako su pod nadzorom
ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbed-
nost. Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo
da se ne igraju sa uredajem.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju-
Caka ili vrSenje bilo koje druge operacije ovim




alatom koja nije preporu¢ena u ovom uputstvu
za upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih
povreda i/ili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

+ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzoric¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

+ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa aparatom.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-

ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZzenim

upozorenjima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu
nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene
upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

+ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/po-
kretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili
pribora.

+ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata.
Ako sa bilo kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

+ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine
koja se stvara pri kori§éenju alata (primer:-rad sa
drvetom, narocito sa hrastom, bukvom i MDF-
om.)

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvi-
ma je izmeren prema mernom postupku koji je
standardizovan u EN 60745 i moze se koristiti za
uporedivanje alata. Deklarisana emisiona vrednost
vibracija se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom real-
ne primene elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti §to zavisi od nacina na koji se
koristi alat. Nivo vibracija mozZe da se poveca iznad
navedenog nivoa.

Pri proceni izloZzenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZzenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
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kao $to je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat iskljuen i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze slededéi simboli:

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i pu-
njace

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Baterije

+ Nikad ne pokuSavajte da ih otvorite.

+ Ne izlazite bateriju vodi.

+ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura
moze da prede 40 °C.

¢ Punite ih samo na sobnim temperaturama izme-
du10°Ci40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz
alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva
koja su navedena u odeljku ,Zastita zivotne
sredine”.

‘ﬂ'\ Ne pokusavajte da punite oste¢ene baterije.
Punjaci

¢+ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite samo za
punjenje baterije u alatu sa kojim je isporucen.
Druge baterije mogu prsnuti izazivajuci fizicke
povrede i oSteéenja.

Nikad ne pokuSavajte puniti baterije koje nisu
punjive.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne istraZujte punjac.

3

|||| Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Elektricna bezbednost

[l

*

* & o 0

Ovaj punjac¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Vas$ punjac€ je dvostruko izolovan; zato nije
potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite
da li napon elektro mreze odgovara napo-
nu na natpisnoj plocici aparata. Nikad ne
pokuSavajte da zamenite punja¢ obi¢nim
mreznim utikacem.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti pro-
izvodag ili ovlaSéeni BLACK+DECKER servisni
centar da bi se izbegla opasnost.
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Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
Prekidac¢ za regulaciju brzine

Kliza¢ za hod napred/nazad

Stezna glava

Regulator momenta

Baterija

Drza¢ bita

SILA

5. Baterija

7. Punjac

8. Indikator punjenja

ook wn~

Montaza
Upozorenje! Pre montaze izvadite bateriju iz alata.

Postavljanje i vadenje baterije (sl. B)

¢ Da biste postavili bateriju (5), poravnajte je sa
prikljuckom na alatu. Gurnite bateriju u priklju¢ak
i gurajte dok se baterija ne uglavi na mesto.

¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za
oslobadanje (9) i istovremeno vucite bateriju iz
prikljucka.

Postavljanje i skidanje burgije ili bita odvijaca

(sl. C)

Ovaj alat ima steznu glavu bez klju¢a koja omogu-

¢ava laku zamenu bitova.

¢ Uhvatite zadnju polovinu stezne glave (3) jed-
nom rukom, a drugom rukom okrecite prednju
polovinu suprotno smeru kretanja kazaljke na
satu gledano sa zadnje strane stezne glave.

¢ Ubacite osovinu bita (10) u steznu glavu.

¢ Cursto pritegnite steznu glavu tako $to éete drzati
zadnju polovinu stezne glave i rotirati prednji deo
u smeru kretanja kazaljke na satu gledano sa
zadnje strane stezne glave.

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecuijte ga.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek
kad ne proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju po-
slova koje ste ranije obavljali s lakocom. Punjac¢ se
moZze zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim tempe-
raturama ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena
temperatura punjenja: oko 24 °C.

Napomena: Punjaé nece puniti bateriju ako je
temperatura ¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.
Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punjaé

¢e zapoceti automatsko punjenje kada se

temperatura ¢elije dovoljno poveca ili smaniji.

¢ Da biste napunili bateriju (5), stavite je u punja¢
(7). Baterija staje u punja¢ samo na jedan nacin.
Ne primenjujte silu. Uverite se da je baterija
potpuno legla u punjag.

¢ Ukljucite punjac u struju i ukljucite napajanje.

Indikator punjenja (8) treperi.

Punjenje je zavrseno kada zeleno svetlo indikatora

punjenja (8) stabilno svetli. Punja¢ i baterija se mogu

ostaviti povezani bez vremenskog ograni¢enja. LED

se pali za vreme dok punja¢ dopunjava punjenje

baterije.

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmi-
ce. Vek trajanja ¢e se znacajno smanijiti ako se
Suvaju u praznom stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Baterija i punja¢ sa upaljenim LED indikatorom mogu
se ostaviti povezani neograni¢eno dugo. Punja¢
¢e odrzavati bateriju tako da bude uvek osvezena
i potpuno napunjena.

Biranje smera okretanja (sl. D)

Za buSenje i pritezanje zavrtnja Kkoristite okretanje

unapred (u smeru kazaljke na satu). Za popustanje

zavrtnjeva ili vadenje zaglavljene burgije, Kkoristite

okretanje unazad (suprotno smeru kazaljke na satu).

+ Da biste izabrali okretanje unapred, gurnite kliza¢
za hod napred/nazad (2) na levo.

+ Da biste izabrali okretanje unazad, gurnite kliza¢
za hod napred/nazad na desno.

+ Da zaklju¢ate alat, kliza¢ za hod napred/nazad
pomerite u srednji polozaj.

Biranje obrtnog momenta
Ovaj alat je opremljen prstenom za podeSavanje
obrtnog momenta za razne radove sa zavrtnjima i za
prazne aplikacije busenja. Veliki zavrtnji i predmeti
obrade od tvrdih materijala zahtevaju ve¢i moment
nego mali zavrtnji i predmeti obrade od mekanih ma-
terijala. Definicije simbola su navedene u nastavku.
¢ Zabus$enje u drvetu, metalu i plastici, postavite
prsten za pode$avanje obrtnog momenta (4) na

simbol 4.

¢ Zauvrtanje i odvrtanje, postavite prsten na ze-
lieno podeSavanje. Ako jo§ uvek ne znate koje
podesenje je odgovarajuce, nastavite na sledeci
nadin:

- Postavite prsten za podeSavanje obrtnog mo-
menta (4) na minimalni obrtni moment.

- Pritegnite prvi zavrtan;.

- Ako se spojnica zaustavi pre nego $to se
postigne Zeljeni rezultat, povecajte podesSenje
regulatorom i nastavite sa pritezanjem zavrtnja.
Ponavljajte ovaj postupak dok ne postignete




pravilno podesavanje. To podesavanje koristiti
za preostale zavrtnje.

Busenje/odvijanje i uvrtanje zavrtnjeva

¢ lzaberite hod unapred ili unazad koristeci kliza¢
za hod napred/nazad (2).

¢ Da ukljucite alat, pritisnite prekida¢ (1). Brzina
alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekidac.

¢ Daiskljucite alat, pustite prekidac.

Saveti za optimalnu upotrebu

Busenje

¢ Uvek primenjujte lagani pritisak u pravcu burgije.

¢ Pre nego $to vrh burgije probije na drugu stranu
radnog komada, smanijite pritisak na alat.

¢ Koristite komad drveta za podupiranje radnog
komada koji se moze rascepiti.

¢ Koristite ravne burgije kada u drvetu busite rupe
vecéeg precnika.

¢ Koristite HSS burgije kada busite u metalu.

¢ Koristite burgije za kamen kada busite u mekom
kamenu.

¢ Koristite sredstvo za podmazivanje kada busite
metale koji nisu liveno gvozde i mesing.

¢ Radi vece preciznosti, pomoc¢u obelezivaca
napravite udubljenje u centru rupe koju treba
izbusiti.

Odvrtanje i uvrtanje

¢ Uvek koristite pravilan tip i veli¢inu odvijaca.

¢ Ako je otezano pritezanje zavrtnja, pokuSajte da
ga malo podmazete koristeCi te€nost za pranje

ili sapun.

¢ Uvek drzite alat i bit odvijaca u pravoj liniji sa
zavrtnjem.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER alat je dizajniran za rad u du-
Zem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima
u pogledu odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuc¢i rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje
osim redovnog €iscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na

odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata. Pre CiS¢e-

nja iskljucite punjac iz struje.

¢ Redovno Cdistite ventilacione otvore na vasem
uredaju i punjaCu pomocu mekane Cetke ili suve
krpe.

¢ Redovno distite kuciste motora koristeci viaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za €iScenje
koja su abrazivna ili sadrZe rastvarac.
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¢+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da
biste uklonili prasinu iz unutradnjosti.

Zastita zivotne sredine

)i

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim
kuénim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas
BLACK+DECKER proizvod treba da se zameni ili
ako vam viSe nije potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim
smecem. Ovaj proizvod odlozite kao poseban otpad.
{AY Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
%9 i pakovanja omogucava reciklazu i ponov-
nu upotrebu materijala.
Ponovna upotreba recikliranih materija-
la pomaze u spre€avanju zagadivanja
Zivotne sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava, na
opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste
kupili novi proizvod.

BLACK+DECKER obezbeduje mogucnost za sa-
kupljanje i reciklazu BLACK+DECKER proizvoda
na kraju njihovog zivotnog veka. Da biste iskoristili
prednost ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom
ovlaséenom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno saku-
pljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER predstav-
nistvo putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu ovlasc¢enih
BLACK+DECKER servisera i potpune informacije
o nasim uslugama za rezervne delove i kontakte
naci ¢ete na internetu, na adresi: www.2helpU.com

Baterije

Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je

— uklonite iz alata.

¢ NiCd, NiMH i Li-jonske baterije se mogu recikli-

rati. Odnesite ih bilo kom ovlaséenom servisu za
reparaciju ili u lokalnu stanicu za reciklazu.
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Tehnicki podaci
EGBL14 (H1) EGBL18 (H1)

Napon Voo 144 18
Brzina u praznom

hodu Min*  0-650 0-650
Maks. obrtni

moment Nm 12/23 15/28
Kapacitet stezne

glave mm 10 10
Maks. kapacitet buSenja

Celik/drvo mm  10/25 10/25
Punja¢ 905902* tip 1
Ulazni napon V,c 100 -240
Izlazninapon  V_ . 8-20

Struja mA 400

Priblizno vreme

punjenja ¢ 3-5

Baterija BL1314 BL1514
Napon Ve 144 14,4
Kapacitet Ah 1,3 1,5
Tip Li-lon Li-lon
Baterija BL1318 BL1518
Napon V. 18 18
Kapacitet Ah 1,3 1,5
Tip Li-lon Li-lon

Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:

Zvueni pritisak (L,,) 69,4 dB(A), odstupanie (K)
3 dB(A)

Zvucgna snaga (L) 80,4 dB(A), odstupanje (K)
3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma

u tri pravca) prema EN 60745:

Busenje u metalu (a, ) < 2,5 m/s?, odstupanje (K)
1,5 m/s?

Uvrtanje/odvrtanje bez udarne funkcije (a, ;)

< 2,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s? Y

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

EGBL14, EGBL18
BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci® uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kon-
taktirajte BLACK+DECKER na sledecoj adresi ili ih
potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

05/09/2014




Garancija

BLACK+DECKER je siguran u kvalitet svojih proizvo-
da i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava.

Ova garancija vazi na teritorijama drzava ¢lanica
Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme BLACK+DECKER po-
stane neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili
neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma
kupovine, BLACK+DECKER garantuje da ¢e zame-
niti neispravne delove, popraviti proizvode koji su
izlozeni habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode
kako bi obezbedila $to je moguée manje neprijatnosti
svojim potroSacima osim u slucaju:
¢ Da je proizvod koriS¢en za zanatstvo, profesio-
nalne svrhe ili najam;
¢ Daje proizvod bio izlozen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;
¢ Da je proizvod pretrpeo oSte¢enja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;
¢ da je pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlasceni servisni agenti ili servisno osoblje
firme BLACK+DECKER.
Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili ovlas§¢éenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno BLACK+DECKER predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste
saznali lokaciju vama najblizeg ovlas¢enog servisa.
Alternativno, listu ovlaS¢enih BLACK+DECKER
servisera i potpune informacije o nasim uslugama za
rezervne delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na
adresi: www.2helpU.com

Posetite nasSu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali
svoj novi BLACK+DECKER proizvod i da biste bili
redovno obavestavani o novim proizvodima i specijal-
nim ponudama. Vise informacija o BLACK+DECKER
brendu i naSem asortimanu proizvoda naci ¢ete na
adresi www.blackanddecker.co.uk

Nemoijte zaboraviti da registrujete svoj proizvod!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration

Registrujte svoj proizvod preko Interneta na adresi
www.blackanddecker.co.uk/productregistration ili
poSaljite svoje ime, prezime i kod proizvoda predstav-
nistvu kompanije BLACK+DECKER u vasoj zemlji.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawara BLACK+DECKER pgynyanka/ogspTyBay e
HameHeTa 3a HaBpTyBak-e Y OABPTYBaH-€ Ha 3aBPTKM
1 3a Aynyense BO ApPBO, MeTan 1 nnacTvka. Anatkara
€ HameHeTa caMo 3a AomaluHa ynotpeba.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTK Mepku 3a 6e36eAHOCT NpU KOpUCTEH€e Ha
eneKkTPUYHU anaTku

NMpepynpenyBawe! lMpouuTajte rum

A cUTe MepKu 3a 6e36eQHOCT U LienoTo
ynatcTBo. HenpuapxyBake KOH MepkuTte
3a 6e30eAHOCT 1 oMy HaBEAEeHNTe ynaTcTea
MOXe Aa AoBefde A0 eneKkTpuyeH yaap,
noxap Unu cepvosHa nospeaa.

CouyBajTe rm cute Mepku 3a 6e36egHoOCT 1 ynat-
CcTBa 3a UAHO nperneayBak-e.

TepMUHOT ,enekTpuyHa anartka“ Bo cuTe 40Ny HaBe-
OeHun mepku 3a 6e36egHOCT ce ogHecyBa Ha Bawata
enekTpMyHa anaTka WTo paboTu Ha cTpyja (npeky
kaben), unu Ha enekTpMyHa anaTka WTo paboTn Ha
bartepuu (6e3 kaben).

1. Be36eaHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YACTO U A0~
6po ocBeTneHo. MNpeHaTpynaHy U TeMHU MecTa
ce npuyrHa 3a Hesroau.

6. Hemojte na paboTuTe CO eNeKTPUYHUN anaTku
BO €KCMJIO3UBHMU OKPYXYyBaka, KaKBU LUTO
nocTojaT Kora UMa NPUCYCTBO Ha 3anannveu
TEYHOCTHU, raCoOBM UIN YeCTUYKWU. ENekTpnyHu-
Te anaTku Npou3BeayBaaT UCKPU LUTO MoXaT Aa
rv 3ananart YecTUYKUTE UK UcnapyBaraTa.

B. [pxeTe rm geuarta U NpUcyTHUTE nuua Ha-
cTpaHa gogeka ynorpebyBaTe enekTpuyHa
anartka. OfBrnekyBate Ha BHUMaHUETO MOXe
[a npeaussuka aa usrybute KoHTpona.

2. Bes3begHocT oA enekTpUYEH yaap

a. [Mpukny4yokoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa
Aa ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw
He ro npenpaeBajte npukny4okor. He ynorpe-
OyBajTe aganTepcKku NpUKNy4YoLu co 3ase-
MjeHu eneKTpU4HU anaTtku. HenpenpaBeHuTe
NMPUKITYYOLM ¥ COOABETHUTE MPUKITYYHULIM KE TO
HamanaTt pUsUKOT of eNiekKTpUYeH yaap.

6. W3bGerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHUn
NMOBPLUMHM KaKo LUTO Ce LeBKU, paaujaTopu,
wnopeTu unu cpuxugepu. VMima sronemeH
pV3VWK of enekTpuyeH yaap ako Baierto Teno e
3a3eMjeHo.

B. He ru usnoxyBajTe enekTpuyHuUTE anaTkvu Ha
OOXA U BnaxHocT. HaBneryBaweTo Ha Bofa

BO efieKTpuyHaTa anarka ro 3aronemMyBa pu3vkoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

YnotpebyBajTe ro kabenotr npaBuIIHO.
Hukoraw He ro ynotpebyBajTe kabenor 3a
HOCeHhe, Brievyewe UNN UCKNyyyBake Ha
eneKkTpuyHaTa anartka. [JpxeTte ro kabenor
HacTpaHa oA TOMJIMHA, Macno, ocTpu pabo-
BU UNU NoABUXHU genoBu. OLITeTeHnTe unm
3anneTkaHuTe kabrosu ro aronemysaar pUsuKoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

Kora pa6otuTe co enekTpuuyHa anartka Haa-
BOp, ynoTpebyBajTe npoaomkeH kaben Koj
e cooABeTeH 3a HaABopelHa ynoTpeba.
YnotpebaTta Ha kaben WTO e COOABETEH 3a
HagBopeLllHa ynoTtpeba ro Hamanysa pU3uKoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

[okornky paboTeleTo Co enekTpUYHa anarka
BO BraXkHa cpeAuHa He MoXe Aa ce usberHe,
ynoTpebyBajTe 3alITUTHa AudepeHumjanHa
(FID) cknonka. Ynotpebarta Ha 3awTtutHa gude-
peHuwmjanHa (FID) cknonka ro Hamanysa pusmkoT
o[l ENeKTpUYEH yaap.

JlnyHa 6e36egHoCT

BupeTte nperna3nuBu, BHMMaBajTe WITO
npaBuTe U KOPUCTETE NIorMKa kora paboture
co eneKkTpuM4yHa anatka. He ynotpebyBajte
eNleKTpMYHa anaTtka Kkora cte YMOPHU WU
Kora cTe noj BnujaHue Ha Apora, arnkoxor
unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHue
3a BpeMe Ha paboTere Co enekTpmyHa anatka
MOXe fa foBefe [0 CepusHa NMyHa noepeaa.
Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTta. Cekorauu
HoceTe 3alTuTa 3a oumTe. 3alTuTHaTa onpe-
Ma, KaKo LUTO Ce Mack1 NPOTVB NPaB, HeNmarayku
CUrypHOCHW 0BYBKMU, LLINIEMOBU UKW LUTUTHULY 33
CnyxoT, Ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeau Kora
ce ynotpebysa 3a cooaBeTHV pabOTHM YCrOBMK.
CnpeyeTe HEHaMepHO BKIy4YyBak€e Ha anar-
kaTa. O6e3beneTe npekMHyBa4voT ga 6uge Bo
MCKNny4yeHa nonox6a npea Aa ja npuknyunte
anaTkaTa Ha cTpyja unu Ha 6aTepucku naker,
VNV Npepa Aa ja noAurHeTe UnNu npeHecysaTe
anarkara.

[MpeHecyBaH-€TO Ha ENEKTPUYHU anaTtku co NpcT
Ha NPeKUHyBa4oT UNW NpUKNyvyBaHe Ha N3BOP
Ha CTpyja Ha BKny4YeHu anatkvu MoXe Aa aoseae
[0 Hesroaw.

OTcTpaHeTe r'M cuTe anaTku 3a nogecyBake
VNV KNy4YeBu Npej Aa ja BKNy4YuTe enexkTpuy-
HaTa anatka. Knyy unu anatka 3a nogecyBame
LUTO € 3aKa4yeHa Ha PoTUPAYKMOT [en Ha enek-
TpWYHaTa anaTka Moxe Aa AoBefe [0 nospeaa.
He nocerajte npeganeky. LiBpcto cTojTe Ha
3emjaTa U 6upgete BO paMHOTEXa BO cekoe




-

Bpeme. OBa 0BO3MOXYyBa nopobpa KoHTpona
Haf enekTpuyHaTta anatka BO Heo4yekyBaHu
cuUTyauuu.

Hocete cooaBeTHa o6neka. He HoceTe wu-
poka obrieka unu HakuT. [lpxxeTe ru Kocara,
obriekata U pakaBULUTE HacTpaHa o4 nop-
BWXHUTe AenoBu. LLinpokaTta obneka, HAKUTOT
Unu gonrata koca Moxe Aa 6uaart dateHn Bo
NoOABWXHUTE AEMNOBU.

[okonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKIy4YyBake Ha onpema 3a U3BrieKyBame
M cobupamwe Ha npaB, obe3beadeTe Taa Aa
Oupge npukryveHa u NpaBUITHO ynoTpebyBa-
Ha. CobupareTo Ha NPaBOT MOXe Aa I'M Hamanm
OnacHOCTWTE NMoBp3aHu Co Npas..

Ynotpeba v oapxyBake Ha eNeKTPpUYHU
anartku

He ja ynoTpebyBajTe enekrpuyHaTa anatka Ha
cuna. YnotpebyBajTe enekTpuyHa anarka wro
e cooaBeTHa 3a Bawara pa6ora. CoogBeTHata
enekTpyyHa anaTtka ke ja 3aBpLum paboTara no-
[obpo 1 nobesbegHo co Gp3nHaTa 3a Koja WTo
6una gnsajHupaxa.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuiHata anartka
AOKONKY NpeKMHYBa4yoT He ja BKNy4yBa
1 ucknyyvyBa. Cekoja enekTpuyHa anartka LUTo
He MoXe [ia ce KOHTponvpa npeky NpeknHyBa4YoT
e onacHa u mopa fa buae nonpaeeHa.
WcknyyeTe ro Npukny4yokoT o4 U3BOPOT Ha
cTpyja unu o 6aTepuCcKMOT MakeT 3a enek-
Tpu4HaTa anatka npen Aa npaBuTe noge-
cyBaka, MeHyBaTe AopaTouu unuv npea aa
ja opnoxute enekTpuM4yHaTa anartka. TakBute
npeBeHTMBHU 6e36eqHOCHM MepKu ro Hama-
nyBaaT puU3NKOT 3a Cry4ajHO BKNydvyBake Ha
enekTpuyHaTa anartka.

Opanarajte rv eneKTpUYHUTE anaTku LWTO He
rv ynotpebyBaTe HagBOp oA AOCer Ha AeuaTta
1 He [,O3BONYyBajTe ga ru ynorpebyBsaar nuua
KOW He ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (yHKuMja
M co oBue ynaTtcTBa. EnekTpuuHute anatku
Ce onacHW Kora co HMB pakyBaaT Heoby4yeHu
KOPUCHULN.

OppxyBajTe ru enekTpuyHuTte anatku. Mpo-
BepeTe Aanu noABUXHUTE AeNoBU ce JoLLo
noctaBeHW, 3arnaBeHU UMW OLITETEHU, NN
nocrTou gpyra cocrtojba wrto 6u Moxena aa
BNnuvjae Bp3 paboTewHeTo Ha enekTpUYHUTE
anaTku. [lokonky eneKkTpuMyHaTa anaTka e oLu-
TeTeHa, ogHeceTe ja Ha nonpaBka npepg ga ja
ynotpebute. MHory He3rogu ce npeansBrkaHu
nopaam noLuo oApXKyBaHW eNneKTPUYHN anaTku.
OpapxyBajTe rM anaTkuTe 3a ceyvyere OCTpwu
M yucTu. [paBuUnHO ofpXKyBaHWTe anatkv 3a

e.
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ceyere Co OCTpM paboBU 3a ceyere umaat
romana LiaHca fa ce 3arnaBaT U MonecHo ce
ynpaByBaar.

YnoTtpebyBajTe ru enekTpuM4yHUTE anaTku,
npuGopoT, ceuunarta v cr. Bo ckraj co oBue
ynaTcTBa, UMajKku rv Bo npeaBua paboTHuTte
ycnoBu 1 paboTarta Koja Tpe6a Aa ce 3aBpLUM.
YnotpebaTa Ha enekTpuyHa anartka 3a pabota
LUTO € pasfnMyHa of HejanHaTa HamMeHa Moxe Aa
[oBefe [0 ornacHa cutyauyja.

Ynotpe6a n ogpxxyBat-e Ha 6aTepucku anaTku
lMonHeTe camo co MoriHay Koj e onpeaeneH
o[ cTpaHa Ha npou3BeAyBaYoT. MNonHay Wwro
ofroBapa Ha efieH Tvn Ha 6aTepuckn nakeT Moxe
[a fosefe [0 pu3nk kora ce ynotpebysa co apyr
©aTepuckn naker.

YnoTtpebGyBajTe rm 6aTepmMckuTe anaTku camo
co 6aTepuCcKM NakeTu Kou ce nocebHo onpe-
OeneHu 3a HMB. YnoTtpebata Ha Ouno kaksu
apyrn 6atepucku naketu mMoxe Aa foBeae [0
pY3WK oA noBpeaa unu noxap.

Kora 6atepuckmoT nakeT He ce ynoTpebyBa,
ApXeTe ro HacTpaHa oA APYrM MeTanHu
npeAMeTU KaKo LITO ce: CMOjHULM 3a xap-
TWja, Napu4Kn, Kny4veBu, LWajKu, 3aBPTKA UNun
APYrv Manu MeTanHu npeameTu Ko moxat
[a HanpaBaT cfnoj nomery ABata 6aTtepucku
TepMuHanu. [paBeHeTO Ha KPaToK Croj nomery
GaTepuckuTe TepMUHANK MOXe Aa Npeanssuka
N3ropeHnLM Unm noxap.

TeuHocT MOXe Aa 6upe uccpneHa on 6are-
pujata nopaau HenpaBuiHa ynorpeb6a; He
ja ponupajte. lokonky cny4ajHo gojae oo
Aonup, ucnnakHete co BoAa. [loKonkKy Teu-
HOCTa Aojae Bo AONUp CO o4yuTe, nobapajte
M MeAUUMHCKa nomoll. TeyHocTa ncdpneHa
op batepujata Moxe Aa npeansBuka nputaumja
UM N3ropeHnLm.

Cepsuc

BawuuTe enekTpuyHu anaTtku Tpeba ga ru cep-
BUCUpPa KBanunguKyBaHoO nuue Koe KOpUCTH
caMo UOEHTUYHU pe3epBHU AenoBu. Baka ke
6uaete curypHu geka ce ogpxxyea 6e3benHocta
Ha enekTpuyHaTa anarka.

[ononHuTenHn Mepku 3a 6e36eAHOCT NpU KOpU-
CcTele Ha enekTPUYHMU anaTku

MpeaynpeayBawe! [JononHutenHn mep-
K1 3a 6e3beqHOCT 3a Aynyanku v yaapHu

A ayn4yarnku

*

HoceTe wTnTHMLM 3a ywuTe Kora yn0Tpe6yBa-
Te yAapHu ayn4yanku. M3noxeHocTa Ha 6yana

MOXe Oa npeaunsBuka ry6eH>e Ha CnyxoT.
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+ KopucTtete rm NOMOLIHUTE PavKu LLITO Aoaraat
co anaTkaTta. ['y6eHeTo Ha KOHTpona Moxe Aa
npeav3Brka NoBpeaa kaj pakyBayor.

¢ dakajTe rm eneKTPMYHUTE anaTkM camo 3a
M3onvMpaHuUTe NOBPLUMHU 3a ApPXeHe Kora Bp-
wunTe paboTta Npu Koja 4OOATOKOT 3a CeYere
MoXe Aa [ojae BO AONUP CO CKPUEHU XKULIU.
[lokonKy AoAaTOKOT 3a ceverbe Aonpe xuua nog
HarmnoH, Toa MoXxe Aa rm goBede W3NOXeHWUTe
MeTarnHu ernoBu of enekTpuyHarta anartka nog
HarnoH 1 MoXe Aja Npean3BuKa enekTpuyeH yaap
Kaj paKyBayoT.

¢ dakajTe rm eneKTPMYHUTE anaTkM camo 3a
M30oNUpaHUTe MOBPLUMHM 3a ApXEHe Kora
BpLUMTE paboTa Npu Koja 3aTBOPAYOT MOXe Aa
Aojae BO AonNup €O CKpPUEHM Xuuu. [lokonky
3aTBOpaYMUTE 4ONPAT XKMLia Nof HarnoH, Toa MoXe
[a v goBefie N3noxeHWTe MeTanHu AenoBm of
eneKkTpuYHaTa anatka Moj HamoH v Moxe Aa
npeav3Brka enekTpuyeH yaap kaj pakyBayor.

+ YnoTpeOyBajTe cTerauv unu gpyru npakTuiHu
Ha4YMHM Aa ro NpULBPCTUTE NPeaMeTOT Ha
obpaboTka Ha ctabunHa nognora. Mpuapxy-
BakE€TO Ha MpeamMeToT Ha obpaboTka co paka
UM co Terno ro npaeu HecTabuneH n Moxe Aa
poBefe Jo rybewe Ha KOHTpona.

+ T[lpen gynyerbe BO SMA0BKU, NO4OBU Unn nnago-
HW, NpoBepeTe Kafe ce NOCTaBeHW enekTpUYHU-
TE XWULUY U LeBKuTE.

+ 3BerHyBajTe gonup co BPBOT Ha AOOATOKOT 3a
Aynyetbe BedHaLl Nocrne AynyereTo 3atoa LWTo
Moxe ga buae 3arpeaH.

¢ OBaa anaTka He e HameHeTa 3a ynoTpeba
of CTpaHa Ha nuua (BknydvyBajkun v geua) co
HamaneHn U3NYKKU, CETUITHU UNN MEHTamnHu
CNOCOBHOCTU, UMN KOU HemMaaT UCKYCTBO M 3Ha-
eHe, OCBEH aKO He M ce NpYXKeHW Haa3op unu
ynaTcTsa 3a ynotpeba Ha anapaToT of CTpaHa Ha
nvLe Koe e OAroBOpHO 3a HMBHaTa 6e36eqHOCT.
Tpeba pa ce HagrmegyBaaT feuata 3a ga ce
ocurypa eka He cu urpaart co anaparor.

¢ HawmeHaTta e onuwaHa BO OBa ynaTcTBO 3a
ynotpeba. Ynotpebarta Ha 6uno koja nomoLuHa
onpema unu oAatok, U M3BPLLYBaHETO Ha
6uno kon paboTn co oBaa anaTka OCBEH OHUE
npenopayaHy BO oBa ynaTcTBO 3a ynotpeba,
MOXe Aa npeav3BuKa pusvk of noBpeda Ha
paKyBa4oT UnK OWTETYBakE Ha MMOT.

Be36eaHoCT Ha Apyru nuua

+ Ogoj anapar He e HameHeT 3a ynoTpeba og cTpa-
Ha Ha nuua (BKyYyBajkv 1 geua) co HamarneHwu
PUBNYKI, CETUMHM UM MEHTAIHU CNIOCOBHOCTH,
WK KOW HEMAaT UCKYCTBO U 3HaeH€, OCBEH aKo
He UM ce MpYXeHW Hag3op Wnu ynatcTea 3a

ynoTtpe6a Ha anapartoT of cTpaHa Ha nuue Koe
€ O[IroBOPHO 3a HUBHaTa 6e36e4HOCT.

* Tpeba ja ce HaprnmepysaaT feuaTa 3a Ja ce
ocurypa eka He cu urpaar co ypeaor.

OcTaHaTu pu3nym.

Mpu ynotpeba Ha anaTkata MOXe Aa ce nojasat

OOMNOMHUTENHN PU3ULKN KOW He Ce BKITyYeHU BO

npunoxeHute npepynpegysaka. OBue pusnum

MOXe [a ce nojaeat nopagu HenpasunHa ynotpeba,

ponroTtpajHa ynotpeba u gp.

[ypu n ako ce npumeHaT coodBeTHUTe npasuna

3a 6e3begHocT 1 ce BoBeae 6e3begHocHa onpema,

ofpedeHn ocTaHaTu pusuLM He Moxe fa ce usber-

HaT. Toa ce:

+ [loBpeau npeausBuKaHy nopagv Jonup Ha Bp-
TEYKW UNW NOABWXKHY [EeN0BU.

+ [loBpeav Npu MeHyBak-€e Ha AenoBu, ceynna unm
fofartouu.

¢ [loBpean npegusBuKaHu nopagv AonrotpajHa
ynotpeba Ha anaTkarta. Kora kopuctute anatka
nodonr nepuos, ocurypajte ce Aeka rnpasuTe
noBpemMeHun nayau.

¢ OcnabyBatbe Ha CryX.

¢ 34paBCTBEHUTE OMACHOCTW NMPEAU3BUKAHW Of
Avllerbe Ha npaB npousBefeH of ynotpebarta
Ha Bawara anatka (Ha npumep:- obpaboTka Ha
apBo, ocobeHo aab, byka n neepuua).

Bu6pauuun

[eknapvpaHuTe BpeAHOCTU Ha eMUTUpaHu Bubpa-
MM KOM ce HaBeOeHW BO TeXHUYKUTe mogaTtoum
1 fgeknapaumjata 3a coobpasHoOCT ce M3MepeHU
BO CKfaf co CTaHdapaHaTa MeTofa 3a TecTupare
cnopeg EN 60745 n moxat fa ce kopucrar 3a cno-
penyBak-e Ha egHa anatka co apyra. [leknapupaHara
BPEOHOCT Ha eMUTUPaHM BUBpauum Moxe UCTO Taka
[a ce KOpUCTK 3a npenvMrMHapHa npoLeHka Ha 13-
TNOXXEHOCT Ha B1bpauuu.

MpepynpenyBawe! BpegHocta Ha emnTUpaHn Bu-
Gpauum 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa
anatka Moxe [a ce pa3nukyBa of AeknapupaHarta
BPEAHOCT BO 3aBUCHOCT O HAYMHOT Ha Koj anaTtkarta
ce ynotpebysa. HuBoto Ha B1bpauum moxe aa ce
3rofieMu Hap AeKnapypaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa u3noxeHocTta Ha Bubpauumm
3a [la ce oapenat Mepkute 3a 6e36eqHOCT Kou ru
nponuwysa 2002/44/EC 3a 3awTuTa Ha nvua Kou
pefoBHO ynoTpebyBaaT enekTpU4HM anaTtku Ha
paboTHOTO MecTO, MPOLEHKaTa Ha U3MNOXEHOCT Ha
BMOpaummn Tpeba Aa ru 3eme BO Npeasu ycroBute
1 HAYMHOT Ha KOj anaTkara ce ynotpebysa, BKry4dy-
BajKu ' 1 cUTe OENOBU 0F PAGOTHMOT LMKIYC, KaKo
LITO ce BpeMuHbaTa Kora anatkaTta € UCKIy4YeHa,




Kora e BKIy4YeHa M HeonToBapeHa, U BPeEMETO Ha
paboTere co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTta
CnenHnte cumbonu ce HaoraaT Ha anaTkara:

HononHuTenHu ynatcTBa 3a 6e3beaHocT 3a 6a-
Tepuu 1 NorHaum

Mpenynpeaysatkse! 3a ga ce Hamanu pu-
31KOT Of1 MOBPEAW, KOPUCHMKOT Mopa Aa ro
npo4nTa ynarcTeoTo 3a pabora.

Batepun

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe ga ja oTBOpuUTe
bartepujaTta nopagu 6uno koja NpuymHa.

+ He ja usnoxysajte 6atepujata Ha Boaa.

+ He ja ognarajte Ha MecTa Kafie Temneparypara
Moxe ga HagMuHe 40 °C.

+ [lonHeTe ja camo nNpu Temnepartypa BO NpOCTO-
pujata og 10 °C no 40 °C.

+ [lonHeTe camo CO NOMHAYoT KOj LUTO ce ucnopa-
YyyBa cO anartkaTta.

+ Kora ce ocnobogysate of 6atepunte, cnegete
v ynatcTeaTta Kou ce AafeHu Bo oagenort ,3a-
LUTUTA Ha XMBOTHaTa cpeanHa‘“.

I He ce obuaysajTe fa nonHWTe OWTETEHU
wll. Gatepuu.

MonHaumn

+ Ynotpebysajte ro Bawwnotr BLACK+DECKER
nonHay camo 3a nonHewe Ha Batepwujata Ha
anarkaTta co Koja e ucrnopadaH. [ipyrute 6arepun
MoXaT fja nykHaT, Npean3BuKyBajku noBpeaa Ha
paKkyBayoT 1 OLUTETYBaH-E.

¢ Hukoraw He ce obuaysajte Aa ru nonHuTe He-
nonHueuTe Gatepun.

* OOGes3benete HeucnpaBHUTe kabnu BegHaw aa
6upat 3ameHeTun.

* He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha Boga.

He ro oTBapajTe nonHa4vor.

+ He ro 6ogeTe nonHayor.

3

)

Be36egHoCT of enekTpuyeH yaap
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*

MonHayoT e HaMeHeT camo 3a yrnoTpeba Bo
3aTBOPEH MpPOCTOp.

MpouwnTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba npeq
[a ro ynotpebuTe nonHayor.

BaluvoT nornHay e ABOjHO M30nMpaH; 3aToa
He e noTpe6Ha xwua 3a 3a3emjyBate. Ceko-
raLu npoBepeTe Aani HaMoHOT Ha CTPYjHOTO
HarnojyBatbe OfroBapa Ha HanoHOT Koj e
[eknapupaH Ha nnoykara. Hukoraw He ce
o6uayBajTe fa ro 3aMeHuTe NPUKITyHOoKOT Ha
MorHa4YoT O 0BMYEH NPUKITYHOK 3a CTpyja.
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¢ [lokonky CTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa
Aa buade 3ameHeT of cTpaHa Ha nNpousBoau-
TENOT UMW Ha OBMAacTeH CEepBUCEH LieHTap Ha
BLACK+DECKER 3a ga ce nsberHe onacHocT.

Kapakrepuctuku

OBaa anatka vMa HeKkou Unu cuTe of, [oNy HaBeae-
HUTE KapaKTepUCTUKN.

MpekvHyBay 3a MeHyBakse Ha Gp3anHa

Insrav 3a Hanpea 1 Hasag

PyTep

MpcTeH 3a nogecyBare Ha 06PTHNOT MOMEHT
Barepuja

[Opxay 3a fogaToun 3a oaBpTyBake

ok wN~

Ckuua A

5. batepvja

7. TlonHau

8. WHaukaTtop 3a nonHewe

CknonyBamwe
MpeaynpenyBawe! [pen cknonysawe, oTCTpaHeTe
ja batepujata og anaTkara.

MoHTUpake u oTcTpaHyBake Ha GaTepujata

(cknua B)

+ 3a pga ja MmoHTuparte 6atepujata (5), noctaBete
ja BO NvHMja Co HEj3MHMOT ApXxay Ha anaTkara.
HagneuyeTe ja 6aTepujata Ha Op>xayoT 1 TypkajTe
ce flofeka He CryLUHeTe YKparHyBake.

+ 3apajaortcTpaHute 6atepujata, BO UCTO BpeMe
NPUTUCHETE ro KOMYETO 3a oTnyLwTane (9) 1 ns-
BreveTe ja batepujata o4 ApKaYoT.

MoHTupame n oTcTpaHyBah€ Ha gojaToumn 3a

aynyewe unu oaBptyBake (ckuua C)

OBaa anatka uma 6p3ocTe3eH yTep Koj OBO3MOXY-

Ba NECHO MeHyBah€e Ha foaaTtoumTe.

+ darete ja 3agHaTa nonosuHa of gyTeporT (3) co
efHaTa paka u ynotpebete ja Apyrata paka 3a
[aja cBpTuTe NpegHaTta nonoBMHa BO CNPOTMBHA
Hacoka ofi CTPernk1Te Ha YaCBHWKOT rneaaHo of
KpajoT Ha dyTepoT.

¢ BwmeTHeTe ja gpwkata Ha gogatokoT (10) Bo
dyTepor.

+ LiBpcTo 3aterHeTe ro yTepoT CO ApXKere Ha
3afHaTa nonosuHa of PyTepoT U CO BpTEHE
Ha NpeaHWOT Aen Bo HacokaTta Ha CTpeskuTe Ha
YaCOBHWKOT rMefaHo of KpajoT Ha pyTepoT.

Ynotpeba
MpenynpenyBawe! OcTaBeTe anartkata aa pabotu
BO CBOj puTaMm. He ro npeonTtoBapyBajTe.

MonHewe Ha 6aTepujaTa (ckuua A)
Barepujata Tpeba ga ce HanonHW Npeg npeata yno-
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Tpeba v cekorall Kora ke HeMa 4a Moxke aa 06e36eam
[0BOJTHO curna 3a paboTy Kou NPETX0AHO Gure NecHo
n3BpLlyBaHu. [onHa4oT MOXe a ce 3arpee 3a Bpeme
Ha MOSIHEH-ETO; OBa € HOPMAsIHO M He 3Hauu feka
nocTou npodnem.

MpepynpenyBawe! He ja nonHeTe 6atepujaTta npu

TemnepaTtypw Bo npoctopujata noHncku og 10 °C unm

nosucoku og 40 °C. NpenopayaHa Temnepatypa npu

nonHemwe: okony 24 °C.

HanomeHa: MNonHa4yoT Hema Aa ja nonHu G6are-

pujata ako TemnepartypaTta Ha Kenujata e nog

10 °C vnu Hag 40 °C.

BartepujaTta Tpeba ga ce octaBu BO NONHa4oT

M NOSIHa4oT aBTOMATCKM Ke MoYHe Aa ja nonHu

Kora TeMmneparypara Ha Kenujata ke ce 3ronemu

WY Hamanm.

¢ 3a pa ja HanonHuTe GaTtepujata (5), cmecTeTe
ja Bo nonHavoT (7). batepujata moxe ga ce
BMETHe BO MOSIHA4Y0T CaMO Ha eAeH HauuH. He
ro Typkajte co cuna. Ocurypajte 6atepuvjata ga
6uae LenocHo HanerHata Bo NnosiHayor.

¢ BknyyeTe ro nonHayoT BO LUTEKep.

MHaunkaTopoT 3a nonHekwe (8) ke novHe Aa Tpenka.

MonHer€eTO e 3aBpLUEHO Kora MHAMKATOPOT 3a nor-

Heme (8) ke noyHe Aa CBeTU HenpekuHaTto. MNonHayot

n batepujata MOXe Aa ce OcTaBaT MOBP3aHU Ha

HeogpeneHo Bpeme. LED nHaukaTopoT Ke ce BKy-

YyyBa Kora NofHa4yoT NOBPEMEHO Ke ja AOMONHyBa

bartepujaTta.

+ T[lonHeTe rn ucnpasHetTute Gatepun BO POK 04
efnHa Hepgena. XKMBOTHMOT Bek Ha baTepujaTa ke
Ce Hamarnv MHOTY aKo ja OANoXuUTe UcnpasHeTa.

OcTaBak-e Ha 6aTepujaTa BO nonHa4or
MonHayoT n 6aTepujata Moxe Aa ce octasat no-
Bp3aHW Ha HeoapeneHo Bpeme gopeka cesetn LED
nHaukatopoT. MonHayoT ke ja ogpxyBa 6aTepujata
CBeXa M LienocHo HanosHeTa.

U360p Ha Hacoka Ha BpTewe (ckuua D)

3a gynuerse M HaBpTyBakbe Ha 3aBPTKU, ynoTpe-

OyBajTe BpTere Hanpes (BO Hacoka Ha CTpenkute

Ha 4YacoBHUKOT). 3a OABPTYyBake Ha 3aBPTKU WM

OTCTpaHyBak-€ Ha 3arfiaBeHn A0AaToLM 3a Aynyetrse,

ynotpebyBajTe BpTeH-€ Ha3a (BO CMPOTUBEH NpaBeL|

o[} CTPESIKUTE Ha YaCOBHMKOT).

¢ 3a pa usbepeTe BpTewe Hanpen, TypHeTe ro
NnN3raqyoT 3a Hanpea v Hasapg, (2) Ha neBo.

¢ 3a ga usbepete BpTewe Hasag, TypHeTe ro
NM3ravoT 3a Hanpea U Hasaf Ha [ecHO.

+ 3apaja3akounTe anartkarta, mocTaBeTe ro fnmsra-
YOT 3a Hanpes v Hasag Bo LieHTpanHa nosuuuja.

U36upar-e Ha 06GPTEH MOMEHT
Ha oBaa anaTtkaTta e MOHTVPaH NPCTeH 3a MOAECY-

Bak-e Ha OOPTHMOT MOMEHT 3a pasnuyHN BUAOBU Ha

aynyerse 1 oABpPTyBake U HAaBpTyBake. 3a ronemu

3aBpPTKM M TBpAWM MaTtepujanu e notpebHo nopecy-

Bak-€e CO MnororieM o6pTeH MOMEHT OTKOSKY 3a Manm

3aBPTKM U Mekn maTepujanu. 3a objacHyBare Ha

cMmbonoT, nornegHeTe BO NvcTata noforny.

¢ 3apynyemnse BO ApPBO, MeTan v nnacTvka, nocra-
BeTe ro MPCTEHOT 3a nogecyBake Ha 0OpTHUOT
MOMEHT (4) Ha 4 cumbon.

¢ 3a ogBpTyBake U HaBpTyBake, NMOCTaBeTE ro

NMPCTEHOT Ha MocakyBaHOTO MofecyBakbe. [o-

KOJKy He ro 3HaeTe COOABETHOTO NofecyBatbe,

HanpaBeTe ro CrnegHoTo:

- MocTaBeTe ro NpPCTeHOT 3a nopecyBake Ha
OOpPTHMOT MOMEHT (4) Ha mogecyBakeTo Co
Hajman obpTeH MOMEHT.

- 3aTterHete ja npBara 3aBpTKa.

- Jokonky KBa4MnoTo 3anovHe Aa bnokupa npeg
[a ro nocTurHeTe nocakyBaHWOT pesynTar,
3rorniemeTe ro NofecyBaweTO Ha MPCTEHOT
1 NPOAOIHKETE CO 3aTerHyBawe Ha 3aBpTKaTa.
[MoBTOpETE rO OBa Cce gogeka He AojoeTe Ao
COOABETHOTO MogecyBawe. YnotpebyBajte ro
0Ba nofecyBaate 3a NpeocTaHaTuTe 3aBpTKU.

Aynyene, oABpPTYyBake U HaBPTyBake

¢ W3bBepeTe BpTetE Hanpea WM Hasag co yno-
TpebyBare Ha NN3rajvoT 3a HanpeA v Hasag (2).

¢ 3a BknyyyBatbe Ha anartkaTta, NpUTUCHeTe ro
npekuHyBaqoT (1). BpauHaTa Ha anaTkarta 3aBucy
O[] TOa KOMKY € NPUTUCHAT NPEeKNHYBaYoT.

¢ 3a ucknyyyBake Ha anaTtkarta, oTnywTere ro
NPeK1HYBaYoT.

CoBeTu 3a onTumMarnHa ynorpeba

Oynyene

¢ Cekorall HaHeCyBajTe Man NpUTUCOK BO Npasel,
Ha [0AaToKOT 3a Aynyetse.

¢ Bo MOMeHTOT npep BPBOT Ha OAATOKOT 3a Ayn-
Yerbe Aa npojae HU3 NnpeaMeToT Ha obpaboTka,
Hamarnere ro NpMTUCOKOT BP3 anaTkara.

¢ YnotpebyBajTe napye ApBO 3a Aa 1 NpULBPCTM-
Te npeamMeTute Ha obpaboTka kou Moxe aa ce
pacuenar.

¢ YnotpebyBajTe goAaToum CO NIoYecT BpB Kora
AynyvTe Oynkv co ronem aujamerap BO ApBO.

¢ YnotpebyBajTe YenuyHu [ofAaTouM 3a BUCOKU
Op3vHM Kora gynunTte Bo MeTar.

¢ YnotpebyBajTe gogaToum 3a Aynyene Ha rpaje-
XXEH mMaTepwjan Kora fynymTe BO MeK rpagexeH
maTtepwjan.

¢ YnotpebyBajTe cpeACTBO 3a MOAMaYKyBake
Kora fyn4ute BO MeTarl, OCBEH BO JleaHo eneso
N MECUHT.




¢ Hanpaete BgnabHaTuHa CO WNIO BO LLEHTapOT
Ha gynkaTta Koja Tpeba ga ce nsgynum 3a ga ja
nonoGpuTe NpeumsHocTa.

OpaBpTyBake U HaBpPTYBaHke

¢ Cekoraw ynotpebyBajTe JogaTok 3a oOBPTY-
Bak-e/HaBpTyBamwe Of COOABETEH BUA W rone-
MUHa.

¢ [lokonky 3aBpTKUTE TELLKO Ce cTeraat, npobajte
Aa rm nogmadvkate co HaHecyBake Ha Marno
KOMNMYEeCTBO Ha TEYHOCT 3a MUEHE UMK CaryH.

¢ Cekoraw gpxete rv anatkata U AOAATOKOT 3a
O[BPTYBah-€ BO MpaBa NuHuja co 3aBpTkaTta.

OppxyBame

Bawata BLACK+DECKER enekTpnyHa anatka e
HanpaBeHa Aa paboTu 4onro BpeMe O MUHUMAITHO
ofpXKyBatse.

MocTtojaHoTO paboTerwe Ha 3aJ0BONMMUTENHO HUBO
3aBMCU O MpaBuiiHaTa rpuxka 3a anartkata u pe-
[OBHOTO YUCTEHE.

Ha BawwvoTt nonHay He My e nNoTpebHO HUKaKBO
0fpXyBaHe OCBEH PEOBHO YNCTEHE.

MpepynpenyBawse! Mpen Bpluerwe Ha GUNo kakBo

ofpxyBakbe, OTCTpaHeTe ja baTepujata of anaTkara.

M3BageTe ro Npukny4oKoT Ha NOMHAYOT OA MPUKITYY-

HuLaTa npea Aa ro ucuucture.

¢ PepoBHo yucTeTe rv oTBOpUTE 3a BEHTUNALMja
Ha BallaTa anartka unu nonHay co ynorpeba Ha
MeKa YeTka unum cyBa kpna.

¢ PepnoBHO 4ucTeTE MO KYRULITETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpasnBHW CpPEACTBa 3a YNCTEHE NN CpeacTBa
3a unctere Ha b6asa Ha pacTBopyBay.

¢ PeposHo oTBOpajTe ro hyTepoT M FIECHO YyKHETE
ro fa ja oTCTpaHuTe npaBTa of BHATpeLUHOCTa.

3awTuTa Ha XKMBOTHAaTa cpegouHa

)id

OpBoeHo cobupane. OBoj Npon3Boa He
cMee fa ce ¢hpna co ocTaHaTVOT oTnag
oA IOMaKVHCTBOTO.

[okonky eaeH OeH 3aknyuuTe geka Bawwort
BLACK+DECKER npowussog Tpeba fa 6uae 3ameHeT
1Unun geka noseke He Bu e og kopucT, He ro chpnajte
CcO OoTnagoT oA AoMakuHcTBoTo. OBO3MOXETE Aa
6uae ogBOEHO COGEpPEH.

Y,

&o

OpBoeHoTo cobupatbe Ha ynoTpebeHu
npov3BOAM W MakyBaka OBO3MOXYBa
martepujanute ga 6ugaT peuuknupaHu
1 NOBTOPHO ynoTpeGeHu.

[MoBTOpHOTO ynoTpebyBake Ha peLu-
KnupaHu MaTtepujanu nomara Bo crpeqy-
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Ba-ETO Ha 3araflyBarbeTO Ha XMBOTHATa
cpeavHa U ja Hamarnysa nobapyBsadkara
Ha CypOBMHN.

JlokanHuTe nponucyn Moxebu oBO3MOXyBaaT oa-
BOEHO cobupare Ha eneKkTpuyHW NPOou3BOAU 3a
[OMaKMHCTBO Of} CTpaHa Ha fokanHuTe oTnaam unm
npogasayMTe Npu HabasBka Ha HOB MPOU3BOA,.

BLACK+DECKER uma 06jekTn 3a cobvpare u pe-
unknmparwe Ha BLACK+DECKER npouasoau kora
TWe Ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT Bek. 3a ja
nckopucTvTe oBaa ycnyra, Be monvme ga ro spatute
npon3BOAOT Kaj 61no Koj oBnacTeH cepBucep Koj ke
ro cobepe Bo Balue nwme.

MoxeTe fa ja HajoeTe apgpecata Ha HajONMUCKMOT
OBIlacTeH CepBuCEP AOKOMKY CTanmTe BO KOHTAKT CO
nokanHoTo npetcraBHUWTBO HAa BLACK+DECKER
npeky agpecaTta HasHavyeHa BO OBaa ynaTCTBO.
[MocTon n apyra MOXHOCT: CMMCOKOT Ha OBMaCTEHM
BLACK+DECKER cepsucepu n cute getanu 3a Ha-
LUMTE YCIyrv NMocre KynyBaHheTo MoXaT fa ce Hajaat
Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Batepuun

LlenocHo uctpowlete ja 6atepujata na

— noToa oTcTpaHeTe ja of anaTkata.

¢ Huken-kagmuymckuTe, HUKEN-MeTanxuapuaHuTe
U NUTUYM-jOHCKUTe BaTepun MoXe Aa ce peum-
knvpaart. OaHeceTe ru kaj GuUno Koj oBnacTeH
cepBuCEp MIM BO fokanHa CTaHuua 3a peuu-
Knvparbe.
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TexHUUYKM nogaToum
EGBL14 (H1) EGBL18(H1)

HaHOH Vuvmp»cma cTpyja 14’4 18

BpavHa 6e3

onToBapyBarwe Min' 0-650 0-650

MakcumaneH

06pTeH MomeHT Nm  12/23 15/28

Mpudat Ha

dyTep Mm 10 10

MakcumaneH kanaumTteT

Ha gynyere

Yenuk/OpBso MM  10/25 10/25

MonHay 905902** Tun 1

BneseH

HanoH V eoiia 100 - 240

ManeseH

HaI-IOH VnI/InFKTHa cTpyja 8 - 20

Crpyja mA 400

MpunbnmkHo Bpeme

Ha nornHewe 4y 3-5

Batepuja BL1314 BL1514

Hanon Vnmuexma cTpyja 14’4 14’4

Kanauutet Ah 1,3 1,5

Tun Tutnym- Tntnym-
joHcka joHCKa

Batepuja BL1318 BL1518

HaHOH VEII/IDPKTHH cTpyja 1 8 1 8

Kanauutet Ah 13 1,5

Tvn Li-lon Li-lon

HuBo Ha 3ByYeH nputucok cnpema EN 60745:
3ByY€eH NPUTUCOK (LDA) 69,4 dB(A), oTcTanyBare
(K) 3 dB(A)

3By4Ha MokHocT (L) 80,4 dB(A), oTcTanysate
(K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BuGpauuuTe (BeKTopcka cyma
no Tpu ocku) cnpema EN 60745:

Aynyetse Bo meTan (a, ) <2.5 m/s?, oTcTanyBatbe
(K) 1.5 m/s?

HasptyBare/oaspTysarse 6e3 yaap (a, )

< 2.5 m/s?, otcranysare (K) 1.5 m/s?

Heknapaumja 3a coo6pa3HOCT co
npaBunara Ha E3
OVPEKTUBA 3A MALIMHMA

C€

EGBL14, EGBL18
BLACK+DECKER pgeknapupa geka npoussogute
onuLIaHK nog , TEXHUYKKM nogaToLm” ce BO Cknag co:
2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-1

OBve npous3Boau UCTO Taka ce BO cknag co Ou-
pektuBata 2014/30/EU n 2011/65/EY. 3a noeke
MHopMaLum Be monvme aa ctanuTe BO KOHTaKT CO
BLACK+DECKER npeky cnegHaBa agpeca unu ga
nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[lony noTnMLLIaHMOT e OATOBOPEH 3a COCTaByBat-e Ha
TEXHWYKMTE NodaTouM 1 ja AaBa oBaa Aeknapauuja
BO ume Ha BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

05/09/2014

zst00250004 - 16-10-2014




MapaHuuja

BLACK+DECKER BepyBa Bo KBanuTeToT Ha CBOUTE
NpoV3BOAM U HYAN M3BOHPeaeHa rapaHuuja. lapaHT-
HaTa n3jaBa rv JOMNONHYBa U Ha HUEAEH Ha4YVH He 1
orpaHuyyBa BalunTte 3akoHcku npasa.

[apaHuujaTa BaXxvi Ha TEPUTOPUUTE Ha 3eMjUTe-UneH-
kv Ha EBponickaTa yHuja n Ha EBponckaTa 3oHa Ha
cnobogHa Tprosuja.

Ooxkonky npoussog Ha BLACK+DECKER ctaHe
HencnpaBeH nopaau HekBanuTeTeH maTepwujan,
n3paboTka MM HegoOCTaTOK Ha Coobpas3HOCT BO
pok o 24 eceuu on pgaTymoT Ha HabaBkara,
BLACK+DECKER rapaHTupa geka ke rv 3ameHu
HeucnpaBHWTe [enoBW, ke r'm nonpasv NPOU3BOAUTE
M3MOXeHW Ha HopMarnHa ynotpeba, unm ke rm 3ameHu
TaKBWTE NPOV3BOAW 3a 4a OCUrypa KyrnyBadoT fa uma
MWHVMMYM Ha HENPUjaTHOCTW, OCBEH aKo:
¢ [pon3BogoT 6Gun KOPUCTEH 3a 3aHAETHUCKN UMK
npodecroHanHn notpedu, nnm 6un n3HajmeH;
¢ [pon3BogoT 6Gun M3NoXeH Ha HenpaBuIHa yno-
Tpeba unu Herpuxa;
¢ [lpousBopoT npeTpnen owTeTyBakwe nopaau
CTpaHu NpeaMeTy, CyncTaHLMU Unn He3roaw;
¢ bune BpleHn nonpasku of cTpaHa Ha nuua
KOW He ce OBnacTeHn CepBUCEPU UM CEPBUCEH
nepcoHan Ha BLACK+DECKER.
3a ga ro ocTBapute NpaBoTo Ha rapaHuuja, Tpeba aa
[ocTaBuTe Aokas 3a HabaBkaTa Kaj npoaaBaYvoT unm
Kaj oBnacteH cepsucep. Moxete ga ja HajoeTe ag-
pecaTta Ha Hajbrn1ckMoT OBNacTeH cepBMCep AOKONKY
cTanuTe BO KOHTAKT CO NIOKarHOTO NPETCTaBHULITBO
Ha BLACK+DECKER npeky agpecarta Ha3HayeHa BO
oBaa ynatcTtso. [1ocTou 1 Apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT
Ha oBnacteHn BLACK+DECKER cepsucepu u cute
[eTanv 3a HaluuTe ycryru nocrne KyrnyBaHeTo Moxar
[a ce HajoaT Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Be monume pga ro nocetmte HawwuoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare
Bawmwmot HoB BLACK+DECKER npoussog v 3a ga
OunaeTe BO TEK CO HOBUTE MPOU3BOAM U cneuunjanHute
noHyau. lNoseke nHgopmaumm 3a cTokoBaTa Mapka
BLACK+DECKER u 3a Hawata noHyga Ha npous-
Boau ce goctanHu Ha www.blackanddecker.co.uk

He 3abopagajTe ga ro peructpmpare Bawwmot npo-
nasoa!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Perunctpupajte ro BawunoT npou3Bog Ha WH-
TepHeT agpecata www.blackanddecker.co.uk/
productregistration unu ncnparete ru Baweto nme,
npesumMe 1 Wwndpa Ha NPoOM3BOAOT Ha NPETCTaBHUKOT
Ha BLACK+DECKER Bo Bawara gpxaga.
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